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HOACHIOBAJIBHA 3AITUCKA

[TirroToBsneni MeToANYHI MaTepiav MIPU3HAUEHI /IJIsT OpraHisallii ca-
MocTiiiHOT poboTu cTyzeHTiB (bakamaBpiB) MixperioHaabHOI Akagemil
VIPaBJiHHA TIEPCOHATIOM Yy IIpolieci BUBYEHHS iTaJilCbKOl SK JPyroi
MoBHU. HaBesieHunii MaTepiaj OXOIIIOE BBiIHO-(OHETUIHUN KyPC iTasiii-
CbKOI MOBH, 1[0 MICTUTb, KPIM apTUKYJISAIIi 3BYKiB 1 BIIPAaB y YUTaHHI, 110~
SCHEHHS HAyKUBAHININX TPAMAaTUYHWUX SIBUII 1 CKIT/ICH] TeKCTH i3 pa-
3aMH i (hopMyJIaMu MOBH, JIETKO BiITBOPIOBAHUMH y TTPOCTUX MTUTAHHSX i
Bi/INOBiIX HA HUX. KpiM TOTO, HABEJIEHO PUMOBaHI BIIPABU HA 3ACBOECHHS
IHTOHAIIl Ta TPaBUJIbHOI ApPTUKY IS 3BYKIB.

BuBueHHS iTasiiicbKOT MOBH 32 METOAMYHUMU HOCIOHUKaMU IOTPeOyE
BiJl YUHIB PETyJISIPHUX NO/IEHHUX 3aHSTD /711 BUBYEHHS 1 3aKPilJIeHHS B
nam’gTi T]paMaTHYHOTO i JIEKCUIHOTO MaTepiaiB.

BBIJTHO-® OHETH YHHH KYPC
(ITAJIIHCBKA MOBA)

ITamiiicbki TPUTOJIOCH] 3BYKM HIKOJIM He TOM SIKITYIOTbC (He T1ajia-
TaMi3yI0ThCs ) Tiepel ToJocHUMHA € Ta i. [TojBiliHi MpurosocHi BUMOBIISA-
IOTHCST JIysKe YiTKO. 3BYKIB B iTAHCHKiil MOBI 3HaYHO OlJibliie, HisK OYKB
B aydasiti, ToMy oKpeMuM OyKBaM Bi/[IIOBIIAI0Th /1BA 3BYKH, HATIPUKJIA/T
c — [x], [4].

Jlestki & 3ByKH 300paKyrOThCSI OYKBOCIIOIYYEHHSIMUL



Imaniiicoxuii angpasim
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Ipumimxa:
1. BykBa h — Hima, BoHa He unTaeTbcs. BUKOpHCTOBY€ETBCS SIK rpadiy-
HUH 3HaK.
Byksa H, h Ha ouarky cjioBa He YnTaEThCs. Y CepeliHi cI0Ba BOHA CIIy-
JKATh MMOKA3HUKOM 3MIiHU SIKOCTI 3BYKY, TICJIST STKOTO CTOITh.
2. Biraniiicbkomy asdasiti 26 OykB, 3 sikux 21 — BiacHe iTajilichKuX i
5 — 3aM03UYEHUX 3 THIITMX MOB:
Jj —1ilungo (i sonro) [i] X x —ics (ikc) [kc]
o k — cappa (xammna) [k] Y y — ipsilon (incuion) [i]
W w — doppio vu (zommio By) [B]

byxeeni cnoayuenns
gli — ynraetbest TPUGIMBHO K [JTDi |
€N — YUTAETHCST TTPUOJIM3HO K [ HHD |
SC — mepe i, e YUTaeThCsT MPUOIN3HO sIK [, [1re]
ch — mepen i, e unTaeThest SIK [K]
gh — niepen i, e, unraerbest sk [r]
ci — 1mepes a, 0, U YUTAETHCS MPUOJIUSHO SIK [ 4]
gl — nepen a, 0, U YUTAETHCSI TPUOTUZHO SIK [ 15K |

Pummiuni epynu

ITepeBaskHa GiIBIICTD 1TAMIHCHKUX CIIB 3aKiHYYETHCSI Ha TOJOCHUH,
TOMY iTaJliiichKa MOBA 3ByUYMUTh M‘SKO 1 MEJIOIITHO. ¥ TOTOII MOBU YiTKO
BU/ILJISIIOTHCS CUHTArMu (PUTMIYHI IPYIIN), TII0 BUMOBJISIIOTHCST PA30M, HA
OJTHOMY 1O/IMXy. PUTMIUHY IpyIly MOXYTb CKJIalaTH: 3HaMEHHi cjoBa +
caryk60Bi caI0Ba (APTUKII, CIIOJTYYHUKH, 0COO0BI 3allMEHHUKH, YUCJIBHN-
KU, BKa3iBHI Ta TPUCBiiHI 3aiMEHHUKH, JIONTOMIKHI JIi€CTIOBA), 110 BU3HA-
YalOTh CJI0Ba + 00YMOBJIEHHIT IMEHHUK, CTIlIKI ciroBocmoayderts. [ligmer
1 IPUCYIOK YTBOPIOIOTD Pi3HI PUTMIUHI TPYTIH.

[nToHaifinuii MaTIOHOK iTANMiCHKOTO PO3MOBIIHOTO PEYEHHS XapakK-
TEPUBYETHCS Ii/[BUIIEHHIM TOHY HAIPUKIHIN KOKHOI PUTMIUHOT TPYTIH 1
3HIIKEHHSIM TOHY HaNPUKIHII (hpas3n.

Hazonoc

Haroutoc B iTamilichkux c/I0Bax, K MPaBUJIO, TTAJIa€ HA TTePEIOCTaHHIN
ckJaaj: cifra [uidpa] — yugpa, libro [1i6po] — xuuza; vacto — Ha TpeTiit
ckJan Bix kinmst lettera [serrepa] — awcem, scrivere [ckpiBepe] — nuca-
mu; THOI — Ha OCTaHHIM cKya: cittd [witTd] — micmo, caffé [kabde] —
Kasa; 3piJlka — Ha YETBEPTUI BiJl KiHIIA CKJAA: capitano [KamitaHo| —
Mpanysiomvcs.



Haronoc mosnauaerbest 3nakom ():

a) y TOMY BUITaJIKY, KOJIM BiH I1ajia€ Ha KiHIeBYy ToJocHy: liberta;

6) y MeSTKUX OIHOCKIIAIOBUX CTOBAX JIJIsI PO3PI3HEHHST CJIIB 3 OTHAKO-
BUM 3BYYAHHSIM:

[¢] — BiH & (3-s1 0coba, oHITHA i e [e] — i (cnosryuyHUK)
¢ miecsioBa essere [eccepe] — OyTn)

da (maBatun) — BiH na€ da [ma] — Bizx, i3, 1o (puiiMEHHUK)
te [re] — vaii te [Te] — rebe (3aliMeHHUK).

Ipumimka. B camMoBYuTe i Miclle HAroJocy yMOBHO II03HAYA€ETHCS
sraxoM (), AKIIO BiH majzae Ha 3-if abo 4-ii CKJ1aj| Bijl KiHISL.

B itamiiicbkiit MOBI icHYIOTb cjIoBa (apTHKJI, TPUUMEHHUKU, 3alIMeEH-
HUKW), IKi He MAIOTb BJIACHOTO HATOJIOCY 1 TPY BUMOBI IIPUJISATAIOTH 0 Ha-
CTYITHOT'O CJIOBA, yTBOPIOIOUHM 3 HUM Y 3BYKOBOMY Bi/IHOIICHHI €IHE T1iJIC:

la luna [ssmiona] — micsaup;

lo vedo [boBEIO] — % 1020 Oauy.

Ypox 1
DOHETHKA

Itasiiiceki npurosoci b, d, f, m, n, p, r, t (03HAYAIOTH 3BYKH, 1110 Bij-
[OBIJIAIOTh YKPAIHCHKUM 0, 0, (b, M, #, n, p, m. OHaK y cI0Bi U y norori
MOBH I11i 3BYKH, Ha BiIMiHY Bijl BI[IIIOBIAHUX YKPaTHCHKIX, 30epiraioTh 1iji-
KOM CBOI AKOCTI (He TIOM SKIITYIOThCS 1 He peayKyioThes). [Ipuronocuuii
3BYK V 3BYUUTD SIK YKPalHCBKE 8, ajie TP BUMOBI Bi/ITIOBIAHOTO iTATIHCh-
KOTO 3BYKY 3yOU TOPKAIOThCS 30BHIIIHBOIO KPAIO HIKHBOI I'yOL.

Tonocnuii a
TonocHa a BUMOBJISIETHCS SIK YKPAIHCHKA @, aJie TIPU BUMOBI ITATHICHKO-
0 3ByKy Tpeba BiIKpUBATH POT MIUPIIIE, HisK TPU BUMOBI YKPATHCHKOTO.
BIIPABU
1. a)IIpounraiite GykBocnoaydennst: ba, da, fa, ma, na, pa, ra, ta;

6) IIpounraiite c0Ba 3 HATOJIOCOM HA TepuIOMY ckiaji: bada, fama,
Mara, rana, tana, da, fa, ma, ha, va;

B) IIpounraiite ciaoBa i 3amam’sitaiire ix snavenns:: da — dae, ha —
mae, fa — pobuth, va — iide, Ta — aie (CoJay4HUK), a (IpUiiMEHHUK,
03HAYA€ BiZIHOCUHM, IO BiAMOBIIAIOTH MPUOINZHO YKPATHCHKOMY
JaBajlbHOMY BiAIMIHKOBI, a TaKOK PyX 0 Micid), da (IpuilMeHHIK,
1[0 O3HAYAE PYX 10 0co0K), d0; (PyX 3BIAKU-HEOYID), 3.

TonocHwuii e
TostocHuii € MOKe MaTH Gi0Kpumy i 3axpumy BUMOBY, € HAIIPUKIHI
CJIOBAa BUMOBJISIETHCS SIK HAIIB3aKPUTHUH 3BYK.
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Bigkpura abo 3akpuTa BUMOBA JOTPUMYETHCS TIABKH IIijl HATOJIOCOM.
CyBOPO IOTPUMYETHCST BIIKPHUTICTD 1 3aKPUTICTH TIPH OMOHIMIi (30ir 3BY-
yaHHs 1pu posOiskHOCTI 3HaueHHs ). Hanpukias, ¢ (Bizkpure) — 3-51 oco-
6a OTHMHU JIi€CI0Ba essere — OyTH, a € (3aKpUTe) — CIIONYIHUK.

E BizikpuTE BUMOBJISIETHCS SIK € B CJIOBI Yell.

[Ipn BUMOBI BiIKPUTOTO € TIiesiena omyIieHa, POT IMUPOKO BiIKPUTHI.
2. a)llpouwnraiite 6yKBOCIOIYyY€EHHS], TaM’ ITAIOYH, 1[0 PUTOJIOCH] T1e-

pen BiIKpuTUM e He noM’akuyioTeest: be, de, fe, me, ne, pe, re, te,
ve;

6) IIpouuraiire cioBa ¢, effe, enne, erre, emme, t¢, caffe;

B) IIpouuTaiiTe cioBa i 3amam’gaTaiite iX 3HaYEeHHS:
¢ — ¢ (3-a ocoba ogHMHU Bij miecyioBa essere Oytn); effe — nassa
Oykeu f; emme — HasBa OYKBHM m, erre — HasBa OYKBU T, lé-uail
(Takox ckasHKa, uawka, uaio), caffé — xaea, xage.

3akpuTe € BUMOBJISIETHCSI MPUOJIU3HO SIK YKPATHCHKE € y CJIOBI epa.
IIpy BUMOBI 3aKPUTOrO € I'yOr PO3TATHYTI Ta HAIIPYKEHI.

3. a)IIpouuraiite GyKBOCIOMYUYEHHS i3 3aKpuTHM €: be, de, fe, me, ne, re,
te, ve;

6)IIpouuraiite ciosa: e, tre, te, penna, bere, beve, avere, fare, dare,
andare, fame, madre, padre, avere, andate, bene.

B) IIpounTaiite cioBa i 3amam’draiite iX 3HaueHHs: € — i (cro-
JIYUHUK), tre — mpu, penna — pyuka, nepo, bere — numu, avere —
mamu, fare — pobumu, dare — dasamu, andare — wmu, npsmysamu,
andate — su iideme, fame — 20100, madre — mamu, padre — 6amoxo,
avete — maeme, prundere — 6pamu, prende — 6epe, bene — dodpe.

® 3anam’smaiime eupasu:

avere fame — xomimu icmu, 6ymu zonoonum; ha fame — ¢in zon00nuii
(8in xoue icmu).

4. a) IIpounraiite oHEeTHUHUIT TEKCT:
Bada, Ada [64na Ana]
Anna ha tre rane! [Anna a Tpé pane]
® 3anam’amaiime:
bada — 6yov o6epescna (ob6epexcnuir), ha — mae, rana — scaba.
0) ITepexaaniTh TEKCT HAa YKpaiHChKY MOBY i IpOYHTaiiTe HOTO.

ITPAMATUKA
JliecioBo
[liecoBo B iTasmiichKiil MOBI, SIK i B YKPaiHChKiii, MA€ TPaMaTUYHI Ka-
Teropii ocobu, yrciia, yacy i sigminu. Hanpukian, ha — dopma 3-1 ocobu
OJIHMHU JIHCHOI BIIMIHM TenepilHboro yacy; avete — dopma 2-1 ocobu



MHOKUHU JIIFICHOI Bi/IMiHU TEMEPINIHBOTO Yacy /Ii€CI0BA avere — Mamu;
¢ — dopma 3-1 ocobu oHMHU IHICHOT BiZIMiHK i€CTOBa essere — Oymil.
Irasiiichki miecoBa, sik 1 yKpalHChKi, MOKYTh OyTH nepexionumu i He-
nepexionumu. Ilepexionumu BBaKaOThCS IIECI0BA, 31aTHI TPUEIHYBATH
PAMIH 01aTOK 6e3 puitMeHHnKa: ha penne — y #6020 € pyuxid.
® 3anam’amaiime:
YKpaiHChKUii 3BOPOT Y MeHe € (5 Mat0) TIePela€ThCs B iTATIHCHKIN MOBI
niecaoBom avere: Mara ha tre penne — y Mapu ¢ mpu pyuxu.

IIpuiiMeHHNK

[TpuiiMmeHHUK — cayk60Be c0BO. [IpUAMEHHUKN CIIYKaTh IS BU-
pakeHHsI Bi[HOCWMH MiXK cJOBaMH. B yKpaiHChKiil MOBI BiIHOCUHM MixK
CJIOBaMU TIePeIaf0ThCs, STK BiZIOMO, 32 JIONMOMOTOI0 BiZIMIHKIB. BifcyTHICTD
BiZIMiHKIB B iTaTINCHhKI MOBi 3aITTOBHIOETHCS MMUPOKUM BUKOPUCTAHHIM
npuiiMenHukis. HeoOXigHo 1opas samam’iTOByBaTH, SIKUM IPUAMEHHI-
KOM IIPUEIHYETHCA JI0 IEBHOTO IIECTI0BA HEIIPSIMUI T0/IATOK, HAIIPUKJIAJ,
niecnoBo dare mae i npamuii, i HenpamMuil gogatok. Henpsamuil gogatok
MIPUETHYETHCS /10 11BOTO [IIECT0BA TPUMUMEHHUKOM a:

Anna da penne a Mara — Auna dae pyuxu Mapi.

IiecnoBo andare (iimu, npsamyeamu) IPUEAHYE J0IATOK, 1[0 BKa3ye
Ha 0coby, 3a I0TTOMOTOI0 TTpuiiMeHHNKa da — do:

Mara va da Ada — Mapa i1de do Aou.

Andate da Anna — Bu éideme 0o Iannu.

BITPABU
1. Bunumite okpemo: IieciaoBa B iHdinituBi Ta B 0c000Biil dopmi,
iMmennukwm, inmi ciosa: da, ha, fa, ma, ¢, té, tre, e, penna, prendere,
avere, avete, dare, andare, fame, madre, rana, da, va, andate.
2. Tlepexnanitp Ha yKpaincbKy fieciisni hopmu: ha, avete, da, date, fa, fate.
3. IIpounraiiTe peueHHs Ta MePEKIAITh iX HAa yKpaiHncbKy: Anna ha tre
penne. Mara va da Ada. Andate da Anna. Anna ha tre rane.
4. Ilepexnanith Ha iTamiiicbky: Y AuHM Tpu pyuku. Mapa e 10 Aau.
(Bwn) #inere 1o Arau. Mapa xode icTH.

3. Ilepeknazith peyeHHs Ha iTamiiichKy, BHKOPHCTOBYIOYH CJI0Ba 3 po-
HETHYHOTO TeKcTy: By/b obepeskHa, AHHA. Y A/ € TPU PYUYKH.

Ypoxk 2
DOHETHKA
Ipurosocua [
ITpurosocuuii I yntaerbes MYIKIIE, HiK YKPAIHChKE 'y CJIOBI 1amna,
ajie TPOXU TBep/Iilie, HiXK 7b Y cJ0Bi Jlaa. 13Uk Tpu BUMOBI 1IbOTO 3BYKY
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HANpPYy/KEeHUI 1 KIHYKMK 1070 TOPKAETHCSI BEPXHBOTO I IHEOI HHS TPOXU BUIIE
BI/I AJIbBEOJI.
® 3anam’amaiime: [ iepei TOJIOCHUMY €, i HE TOM SIKIITYEThCSI!

BITPABU
1. a)IIpouwnraiite caosa: la, le, léttera, Elena, latte — moznoko, parola —
C1060.

0) IlIpounraiire ciaoBa i 3anam’sitaiire ix 3HaueHHs: la — osHaueHUi
apTUKJIb JKiHOYOro poay oauuuu; la léttera — sucm, la tavola —
cmin, dowka; le — o3HAYEHMIT APTUKIIB KIHOUOTO POy MHOKUHIE: le
lettere-nucmu, le tavole — cmoau, dowrxu.

Tonocua u
Tonocuuit u UUTAETHCS SIK YKPAIHCHKE Y. 3BYK 3aKPUTHIA.
2. a) IIpouwnraiire GykBocunoxyuenns: bu, du, fu, mu, nu, pu, tu, ru, vu.
0) IIpounraiire caoBa: una, un, tu, pure, fu.
B) IIpouuraiite cioBa i 3amam’sTaiiTe: una — ojHa, tu — TH, pure —
TaKOK, TEXK.

Ckiaazn
[MoHsTTS cKIAMY B iTATIHCHKIN MOBI 36iraeThest 3 ykpaincbkum. CKia
BUMOBJISIETHCS OKPEMHUM CTPYMEHEM BUAMXYBAHOTO MOBITPs, BiH € TIpU-
POTHOIO OJIMHUIIEIO PO3MOJITY cIoBa TpHW 1oro BuMoBi. Ckiax yTBO-
PIOETBCA TLILKY 32 HASIBHOCTI FOJIOCHOTO 3BYKY. PO3pi3HAIOTH BiIKpUTHIT
i sakpuTHii criIaan. Biokpumuil cknad 3aKiHUYETHCST HA TOJOCHUHN 3BYK,
3axpumuil — Ha TIPUTOJIOCHUT.

IT'PAMATUKA
Imennux
ImennuK B iTamiiicpbkiii MOBi, HAa BiIMiHY BiJl YKpPaiHCHKOi, Ma€ /Ba
pOM — YOJIOBIUMH 1 JKiHOUUH. DifbIIicTh IMEHHUKIB, 110 3aKIHUYIOTHCS
Ha — a, JKIHOUOoro po/y: penna / (;KiHOUMIT pin), ajte IMEHHUKH, 110 3aKiH-
YYIOThCS HA — €, MOKYTb OyTH SIK sKiHoyoro — madre f, Tak i 40J10Bi4Or0
poxy — padre m.

Apmuxas
Ha Bigminy Bim ykpaiHCbKOI MOBM B iTaJiHCBKill € apTUKJIb. Ap-
TUKJIb — CJIy’K00Be CJI0BO. BiH € II0Ka3HUKOM POAY IMEHHHKA 1 TaKUX
1IOTO KaTeropil, Ik 03HA4YEHiCTh (HEO3HAUEHICTh), OJJHUHA 1 MHOKUHA.
Heosnauenuii apmuxis Mae ¢hopMu un, una, 1o 36iraloThest 3 4wc-
JIBHUKOM 00ut, odna. MopmMa un BKUBAETHCS Mepell IMEHHUKAMHU 4Y0-



JoBivoro poxy: un padre. Mopma una BKUBAETHCS TIE€PE] IMEHHUKAMU
JKiHOYOTro pozy: una madre, una penna. Kpim Toro, nepe iMeHHIKaMU i-
HOYOTO POJLY, IO TOYMHAIOTHCS 3 TOJIOCHOT, ADTUKJIb una anocTpodyers-
cs: un’ora — zoduna, aye; una sola ora — minvku 00Ha 200una.

e 3anam’garaiite:

[Tepes iMmeHHUKAMU, 1110 TOUMHAIOTHCS 3 S + TMPUTOJIOCHA (S impura),

Heo3HaYeHuiT apThKIIb Mae (hopMy uno: uno scolaro, uno studente.

YTBOpEHHS MHOKMHH iIMEHHUKIB

IMeHHUKN KIHOYOTO POy, MO 3aKiHYYIOTHCS Ha — @, y MHOXKHUHI 3a-

3BUYAll MAIOTh 3aKiHUEHHS — €: penna — penne.

1.

(51

9.

10.

11.

10

BITPABU
Bunmiits oxpemo aieciioBa B indiHiTHBI B 0c000Bii (hopMi; iIMEHHUKY;
yucaiBHMKY; inmn croBa: da, ha, fa, ma, ¢, t¢, tre, e, penna, bere, avere,
avete, fare, dare, andare, fame, madre, padre, a, da, va, andate, rana.
Busnaute pif iMeHHHKIB 3a (OpPMOIO apTHKJIS i HANHUINITH HOTO B
nyskkax (m), (f): un padre, un té, una madre, una penna, una lettera.

. YTBOPIiTb MHOKMHY iIMEHHHKIB:

3pa3ok: una penna — penne.

. IIpounTaiite i nepexIaiTh CIOBOCHOIYYEHHs: tre penne, avere fame,

dare una penna a Beppe, andare da Mara, avere una lettera.

. Ilepeknazits aiecaisui popmu: ha, avete, fa, da, va.
. Ilepeknazith Ha iTaJiliCbKy CIOBOCHOJYYEHHS: MaTH PYYKY, MaTH

TPU PYYKH, HTH 10 AHHU, XOTIiTH icTi (OyTH FOMOAHNM ), MATH JIACT.

. IIpouuraiite i nepexaasits peuenns: 1. Mara ha padre e madre. 2.

Mara va da Anna. 3. Mara ha fame. 4. Avete padre e madre. 5. Avete
fame. 6. Avete té e latte. 7. Beppe ha t¢ e latte. 8. Anna ha tre penne. 9.
Mara ha penne. 10. Andate da Beppe. 11. Andate da Mara.

. Ilepexnazite Ha itaxificbky: 1. ¥ Mapu € pyuka. 2. Y lanuu € tpu

pyuku. 3. ¥ Bemiie € 6atbko i MaTu. 4. Y Bac € pyukiu. 5. Y Bac € 6aTbKO
iMatu. 6. Y Bac kasa i moJsioko. 7. [anna rosonna. 8. Berrre romoanuii.
9. Mapa iizie no benme. 10. Bu fizere no lannu. 11. Bu ligere 1o Mapu.
12. Y Mapu € siucr.

Ckiaziith pedyeHHsi, BAKOPUCTABIIM cJIoBa Ta (popmu ciiB: ha, avete,
va, andate, da, date, ha, fame, penna, lettera, tre, t¢, latte.
IIpouuraiite i 3anam’sTaiite cioBocnoaydenus: bere latte — numu
MOJIOKO.

IIpounraiire TekcT i mosicHeHHs A0 Hporo: Mara va da Anna. Anna ha
té e latte. Mara prende un caffé. Anna prende un té e un latte.



Hoscnenns 0o mexcmy

Préndere un t& — sunumu uaio (Ko iizeTbest Ipo rapstdi HAIIOl, BKHU-
BaeThCs JiecaoBo prendere — Gpamu. Ko HaeTbCs PO XOJMOHI HATIOI,
BAKHMBAETHCS Ji€coBo bere — numu: bere latte).
12. IlepeknaiTh TEKCT HA YKPAIHCHKY.
13. Ilepekuazith Ha iTamiicbky. 1. Mapa iizie 1o Annu. 2. Y AHHU € vaii

i MoJioko. 3. AHHa 11‘e KaBy. 4. Mapa 1'‘e yaii i MoJIOKO.
14. 3BipTe Ball epeKJiaa 3 TEKCTOM.
15. BiaTBOpiTh TEKCT HaMaM’ ATh.

Ypox 3
DOHETHKA

TonocHa i
TonmocHaiunTaeTbes ik ykpainehKe ¢. [IpoTe HiKoTi He oM SIKIITY €ThCS
IIPUTOJIOCHWH, 32 SIKUM /i€ TOJIOCHA 1.

BIIPABU
1. a) IIpounraiite GyKBOCIOIYYEHHS, HE IIOM’ IKITYIOYH IIPUTOJIOCHI: ti,

di, vi, fi, bi, mi, ni, ri, li.

6) IIpouuraiite caosa i popmu ciuis: dire, dite, dimmi, in, finire, vivere
[BiBepe], vivete, finite, abitate, abitare, vive, vivi, aprire, apri, aprite, li.

B) IIpouuraiite cioBa i 3anam’ sAiTaiiTe iX 3HaYeHH: in — y (IpUliMeH-
HUK), vivere [BiBepe| — dcumu, Vivo — JKUBY, Vivi — Jcusei, vivono
[BiBOHO| — arcusymo, ti — mebe, mi — mene, finire — zaxinuyseamu,
saxinuyeamucy, finite — zaxinuyeme, dire — cxasamu, dite — cxa-
acimu, 206opume, dimmi — cxaxcu meni, matita — osiseyp.

BykBocnonyuenns gli
Byksocnoayuenns gli ynraerbes gk i, [Ipu BUMOBI 11bOIO 3BYKa
SI3UK HAINPY>KEHWH i TOPKAETHCST HUKHIX aJIbBEOJI.
2. Ilpouwnraiite cioBa: gli (03HaueHUI apTUKJIb YOJIOBIUOIO POLY MHO-
sxunn), egli — ein, agli, degli, dagli, negli (3uTi hopmu puitmMeHHMI-
KiB 3 03HAYEHUM apTUKJIEM ).

Tonocuwmii o
BykBa 0 mosnavae aBa 3BYKU: giokpumuil i saxpumui. Hanpukinig
CJIOBA O BUMOBJISIETHCS SIK 3aKPUTHI 3BYK, HAOJIMKEHIIT /10 YKPATHCHKOTO
o (TyOu OKpYTJIeHI MaiiKe SIK TIPM BUMOBI YKPAiHCHKOTO ¥). SIK mpaBuio,
0 YUTAETbCA 4K 3aKPUTUIL 3BYK Yy HEHAroJIOLIEHIN 1103ULlil: apro, vivo; y
JIeKUX BUNaKax 11i HarosocoM: dove, dopo.
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Bigkpuruii 3ByK 0 OJIMKUUIL 10 YKPAiHCHKOTO @ IIPU BUMOBI 1IbOTO

3BYKY POT BIIKPUTHIA, SIK JIJISI @, ajie TYOU Jie[Be OKPYIJIEeHi.

ByKkBa 0 YMTAEThCS BIAKPHUTO, SIK IIPABUIIO, B OJHOCKJIAJI0BHX CJIOBAX i

Il HATOJI0COM: Poi, poco, pomodoro, otto, donna.
3. a)IIpouwmraiite o BiAKpuTO, 3aKpUTO B OyKBOCHOJYy4eHHsX: bo, do,
fo, lo, mo, no, po, ro, to.

0) IIpouuraiite cioBa, AOTPUMYIOUHCH NPABWJI BiAKPUTOI i 3aKpu-
TOi BUMOBHM: UNO, bravo, apro, vedo, vedono [BagoHo], vivo, parlo,
pomodoro, fanno, libro, otto, dove, hanno, vanno, donna, dopo, poi,
poco.

B) IIpounraiite ciaoBa i 3anam’graiite iX 3HAYEHHS: UNO — 00UH, A
TaKOK HEO3HAUEHMI apTUKJIb YOJOBIYOT0 POLY OAHUHMU, Ora — 20-
Ouna, pomodoro — nomidop, vivo — s dcusy, parlo— s zoeopio,
vedo — s 6auy, vedono [BemoHo]| — eonu G6auamw, libro — xnuza,
prende — 6epe, prendo — 6epy, dove — de, hanno — gonu maromo,
y nux €, fanno — gonu pobasimv, otto — sicim, bravo — cmapannui,
eapnuit, vado — udy, donna — scinka, ho — maro, do — darw, danno —
Oaiomv, vanno — uoymo.

4. a)llpouwnraiite poHEeTHUHMIT TEKCT:
La mamma ama Mimmo e Mimmo ama la mamma.
[s11 MamMma ama Mimmo] [e MimMmo ama 151 Mamma|.
e 3anam’sitaiite: ama — wobumv (amare — uo6umu)

0)IlepexuaniTh TEKCT Ha YKPAiHCbKY i MpOYUTaiiTe HOTO JEKiIbKa
pasiB, 3BEPHYBIIH yBary Ha TBePAYy BUMOBY 7 i YiTKy BUMOBY O/~
BIlfHMX IPUTOJIOCHUX.

5. a)lIpouwuraiite poHeTnuHUIt TEKCT:

Umberto va da Ubaldo. Ubaldo urta Umberto.
[YMO3pTo Ba 2 Y6as1b10] [V6anbao ypra Ymbepro]
Cattivo, Ubaldo! Bravo, Umberto!
[KarTiiBo Yoanbao] [Bpaso YMGEPTO]

e 3amaMm’graiite: urta — wmoesxae, cattivo — nozanuil, 3nutl
0) IIpounraiire (poHETUUHMI TEKCT:

Lina va al lido. _Lina lava la lana.
[JTina Ba ajib 11 10| [JTina nsiBa st JistHa|
Bella lana, pensa Lina e ne fa una maglia.
[6€mst isira méHca Jlinal [e He da yHa Masibs]

e 3anam’sTaiite:
lido — nasne, 6epez mopsi;
va al lido — #@de na 6epez mops;
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lava — mue, nepe;
bello — xpacueuii, zapnuii;
lana — 6o6na, la — o3Havenuit apTUKIID;
pensa — dymae (pensare — dymamii);
ne fa — pobumo 3 nei (6 sice);
maglia — kogpma.
0) ITepexuaaith TEKCT i MpounTaiiTe HOro Kijibka pasis.
TPAMATUKA
YTBOpEHHS MHOKMHM iIMEHHUKIB

1. IMEHHUKU Y0JIOBIYOTO POJLY, IO 3aKiHUYIOTHCS B OJ[HMHI Ha -0, MAIOTh
y MHOKHHI 3aKiHueHHs -i: pomodoro — pomodori; libro — libri.

2. IMeHHUKH 4OJIOBIYOTO 1 JKIHOYOTO POJLY, 10 3aKIHIYIOThCS B OJIHUHI
Ha -€, y MHOKUHI HaOyBaloTh 3akiHueHHs -i: madre — madri, padre
m — padri.

3. IMeHHUKH, 1[0 3aKIHUYIOTHCST HA MTPUTOJIOCHY, Y MHOKWHI HE 3MIHIO-
I0ThCS: un tram — tre tram (0dun mpameaii — mpu mpameai).

IIpuxkMeTHHK
[IpukmeTHUKH, K 11 IMEHHUKH, B OTHIHI YOJIOBIYOTO POy MAlOTh 3a-
KiHYeHHs -0 abo -e: nero — vopruil, verde — senenui.
ITpUKMETHUKH JKIHOYOTO POy MAKOTh B OJIHUHI 3aKiHUEHHS -a a0o -e:
nera — yopHa, verde — senena.

MHoKHHa TPUKMETHUKIB
ITpUKMETHUKH, 110 3aKiHYYIOThCSI B OAHUHI Ha -0 a60 -a, BMIHIOIOTh y
MHOKHMHI 3aKiHUeHHS Bi/IIIOBI/IHO Ha -e a0o -1: nero — neri, nera — nere.
3akinyeHHd -e 3MiHI0eTbCs Ha -1: verde — verdi.

O3HaueHuii apTHKJIb

OsHaueHU I apTUKJIIb Y0I0BIYOTO0 poLy oaHuHN Mae dhopmu il, lo. Dop-
Ma il BKUBa€eThCs Tiepesl IMEHHUKaMHU, SIKi TOYMHAIOTHCST 3 TPUTOJIOCHOT: il
padre, il viso, il libro, il tavolo.

Dopwma lo BiKUBa€EThCS Mepe]l IMCHHUKAMHE, IO TOYHHAIOTHCS 3 TO-
gocHol. ITpu bomy BigOyBaeThCs sABUINE €Ii3i1 — BUIAZAHHS KiHIle-
BOTO TOJIOCHOTO Ha CTUKY 3 TIOYATKOBUM I'OJIOCHUM HACTYITHOTO CJIOBA,
[0 BUPasKa€Thes rpadiuHo 3HaKoM aroctpoda: I'oro — soz0mo. Mop-
Ma lo yKMBa€ThCs TAaKOXK TIepe]l iIMEHHUKAMM, [0 MOYHHAOTHCS 3 8 +
npurosocuuii: lo studente.

OsHaueHU apTUKJIBL 40si0BiY0oT0 poxy il Mae B MHOXKUHI dopmy i: il
padre — i padri; il libro — i libri.
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OsHaueHU I apTUKJIb Y0JI0BIYOTO POLY OfHUHY lo Mae B MHOKMHI (hop-
my gli: 'anno — gli anni; lo studente — gli studenti.

OsHaueHUI apTUKJIb *KiHOYOTo poay ogHuHE Mae Gopmy la: la rosa, la
strada. @opwma la nepes iMeHHUKAMM KIHOYOTO POJLY, 11O MOYMHAIOTHCS 3
roJIocHoI, anoctpodytorbest: 'ora — z0duna.

OsHaueHUi apTUKJIb jKiHOYoro poxy la Mae B MHOuHI opmy le: la
strada — le strade, 'ora — le ore.

3HauyeHHs /IeIKUX NPUITMEHHHUKIB

[TpuiiMEHHWK a MO3HAYAE HAPSIMOK PYXY JI0 SIKOrO-HEOYAb MICIs i
qacTo Kepye aiecoBamu pyxy: andare a Roma — ixamu ¢ Pum. OpHak BapTo
3armam’sITaTh, Mo PyX 0 0COOU MO3HAYAETHCS 1HITM TPUHMEHHIKOM: an-
dare da Mara — @mu do Mapi.

[IpniiMeHHUK a 1HO/I Bi/IITOBI/IA€ YKPAiHCHKOMY /IaBaJIbHOMY Bi/IMiH-
KOBI:

Mario da un libro a Mara — Mapio da¢ xnuzy Mapi.

IMTpuiimennuk di mo3Hayae HAJIEKHICTD /10 Yorock: un libro di Mara —
xHuea Mapi.

ITpuiimenunk da ToO3HAYa€ BigaNeHHS BiJl SKOrO-HEOYIb MiCIS:
arrivare da Roma — npuixamu 3 Puma.

[TpuiimeHHuK da Mo3HAYAE TAKOK PYyX 10 0cOOU 1 Bijt HET:

Vado da Mario — Hdy do Mapio, Venite da Mara — Bu tideme 6i0
Mapi.

IMpuitMeHHNK in Halluacriiie Mo3HaYae NepedyBaHHST B SIKOMY-HEOY/Ib
MicIi i BiImoBiiae yKpaiHChbKUM MpUiMEHHUKAM 6 a00 Ha: in are — y mope.

BITPABU

1. 3aminiTh Heo3HaYeHUi apTHKIbL 03HavyenuM: Una rana, un pomodo-
ro, un libro, una madre, un padre, un tram, una mamima, un anno, un
padre, una banana, una donna, un’ora.

2. VTBOpiTh MHOKHMHY iMeHHMKiB: padre, anno, rana, donna, libro,
pomodoro, banana, tram, mamma, ora, tavolo, tavola.

3. YrBopiTh MHOKMHY IPUKMETHHKIB: Nero, nera, bravo, brava, verde.

4. IIpouuTaiite i nepeknagit peyenns: ho fame; Mara e Anna hanno
fame; Ada ha un pomodoro; Ada e Anna hanno té e latte; vado da Mara;
Dino e Mara vanno da Anna; ho una lettera, do la lettera a Dino; Dino
prende un t&; Anna ha t¢ e latte.

5. Ilepekmazith Ha itamiiicbky: S rojoxHuil. Y HEX € MOJIOKO i yaii. 51
vy 1o Anu. Ana i Tanna iy s 1o Mapi. d nato uct Mapi. Y Mapi €
kHura. Mapi gae kaury Ani. ¥ Mapi tpu pydku.
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6. IlocTaBTe O3HAYEHHUIl apTHKIb IEpel CAOBOCIONyYeHHSAMH: libro
verde, libro nero, té verde, té nero, rana verde, pomodoro verde, tavolo
nero, banana verde.

7. TlocTaBTe O3HAYEeHWIT apTUKJIb MHOKUHU Tepe/d CIOBOCIOJIyYeH-
uamu: libri verdi, libri neri, té verdi, rane verdi, pomodori verdi, tavoli
neri.

8. IIpouuraiiTe TEKCT KijibKa pasiB.

TEKCT

Dino va da Ada. Ada ha tre libri verdi e una penna nera. Anna da un
libro verde a Dino. Dino prende il libro e da a Ada una matita. Ada prende
la maglia. Dino e Ada vanno da Mara e danno a Mara due libri verdi.

9. IlepekiamiTh TEKCT HA YKPAIHCHKY.

10. Ilepexknanith Ha iTATICHKY.

1. Jlino # Ana fizyTs 1o Mapi i gatots Mapi aBi kaurm. 2. /lino fize 10
Ann. 3. Jlino Gepe kuury i mae Azmi omiBerrs. 4. B Anut € Tpu 3eseHi KHUTH
i o/1Ha YopHa pyuKa. 5. AHHA Ja€ ofHY 3esieHy kuury Jlino. 6. AuHa Gepe
KorTy.

11. 3BipTe Bam nepekiaja 3 TEKCTOM.

VYpok 4
DOHETHEKA

IIpuronocumii s
3BYK § Ma€ TJyXy i A3BiHKY BUMOBY. S BUMOBJSETLCSA TIyXO (TIpH-
GJIMBHO SIK YKPaiHChKe ¢: a) Ha TI0YaTKy CJIOBA, MePe/l TOJIOCHUMU, TePe]]
[JIyXUME [IPUTOJIOCHUME 1 TIPU TIOJIBOEHHI (SS): sono, solo, stare, russo,
nessuno; 6) y CKJIaJIHUX CJIOBaX: stasera; B) micjist mpedikca ri-: risanare,
BumoBiisieTbes 13BIHKO (SIK yKpaiHCbKe 3) 1epejt I3BBIHKUMU TPUTOJIOCHM-
MU i1 y O3UIT MizK JIBOMa rOJIOCHUMU: sharra, naso, rosa, vaso.

BITPABUA
1. Ilpouwnraiire:

a) GYKBOCIIOJIYYEHHS: S¢, Si, SU, SO, asa, 080, €S0, asso, 1SS0, USSO, essa.

0) croBa: 0SS0, TUSSO, SE, Si, S0, Sa, €SS0, €S53, esse, essi, vaso, casa, caso,
riso, rosa, strada, posto, santo, viso, adesso, nessuno, forse, strada,
sotto, sopra, lo stesso, su, solo.

B) [Ipounraiite cioBa i 3amam’draiite ix 3HaYeHHS: Viso — ocodd,
strada — dopoza, eynuus, sempre — 3aedxcou, su — na, npo, sotto —
nid, nessuno — wixmo, forse — mooce Gytu, essere [eccepe] — oymu,

15



solo — minvku, 0dun (sola — odua), rosa — mposnoa, 0SSO — uepeo-
HULL, TUSSO — POCISHUM, NASO — HiC, casa — OYOUHOK, cosa — piu.
2. IIpounraiite POHETUUHMIA TEKCT:
Susanna sente cantare Simona. Brava Simona, canta bene!
[Cysanna cénre kanTape CiMoHa] [Bpasa, CiMoHa, kanTa 6€He]
e JanaMm’graiite: cantare — cnisamu, canta — 6in cnisae, sente cantare —
uye, ax cnisae, bene — dobpe (BKUBAECTHCS TIIBKU SIK IPUCITIBHUK).
3. Ilepekiaaith TEKCT i MpOYMTaiiTE HOTO KijJIbKa pa3iB.

ITPAMATHUKA

3IMTTA IPUAMEHHHUKIB 3 BABHAYEHUM apTHKIIEM

[Tpuitmenruku a, di, da, in npu BKUBaHHI 3 BUSHAYEHUM apTUKJIEM
YTBOPIOOTH Taki 3muTi popmu: a+ il = al; a + lo = allo, a + la = alla, all’; di
+ il = del; di + lo = dello, dell’; di + la = della, dell’; da + il = dal; da + lo =
dallo, dall’; da + la = dalla, dall’; in + il = nel; in + lo = nello, nell’; in + la
= nella, nell’.

NB. Ilepen roslocHUME BOHM allOCTPOMYIOTHCS TaK caMo, sIK 03Haue-
HUI aPTUKIID.

YTBOpEHHS MHOKUHH iMEHHHKIB
IMeHHUKN 3 HArOJI0COM HA OCTAHHBOMY CKJIA/Ii y MHOKWHI HE 3MiHTO-
I0ThCS. SMIHIOETHCS TITbKU (hOPMa apTUKJIIS:
L Universita yuisepcumem — le Universita; la verita npasda — le
verita.

Y3roaykeHns iIMEHHUKA 3 IPUKMETHUKOM

ITpuKMeTHUKY y3T0/KYyIOThCS 3 IMEHHUKAMU B PO/ Ta YUCJI 1 3BUyail-
HO CTOATH Hics iMenHuka: un pomodoro rosso — pomodori rossi.

SIKIIO TPUKMETHUK YKUBAETHCS SIK IMEHHA YaCTUHA TIPUCY/IKA TCTIST
JUECIOBa — 3B’SI3KU €, SONO, TPUKMETHUK Y3TO/IKYETBCS B POJII 1 UMCIi 3
imernukom y ¢dymukiii mmvera: Lo studente & bravo. Gli studenti sono
bravi. La studentessa ¢ brava. Le studentesse sono brave.

ITpukMeTHUK MoOlto — 6azamo y3roKy€eThest B PO i uncsi 3 iMeH-
HUKOM i CTOITh 3aBX/1 mepe HuM: molte donne — 6azamo acinox, molti
libri — 6azamo xnue.

BITPABU
1. IlocraBTe O3HAYEHMI APTHUKJb NEpe] IMEHHHKaMH; YTBOPITH MHO-
SKUHY, BiJIIOBIZIHO 3MiHUBIIH aPTHKJIb:
3pasok: pomodoro — il pomodoro — i pomodori.

16



penna, madre, padre, posto, studente, studentessa, naso, rosa, viso,
strada, libro, ora, oro, lettera, casa, cosa.

2. ITocraBTe nepena iMmennukamu BrpaBu 1 3;uti popMu NpuitMeHHUKA
3 apTUKJIEM:

3pasok: pomodoro-al, del, dal, nel pomodoro.

3. 3amicTh KpamoK NMOCTaBT€ BH3HAYEHHH apTHUKJb; MepeKjadiTh Ha
ykpaincpky peuennsi: 1. Ho una penna. ..penna ¢ rossa. 2. Ho un
libro. Je libro ¢ interessante. 3. Dino ha un pomodoro. ...pomodoro
¢ rosso. 4. E uno studente. ...studente ¢ russo. 5. E una studentessa.
...studentessa ¢ brava. 6. Ho tre penne. ...penne sono di Anna. 7. Ho
molti libri. ...libri sono di Mara. 8. Anna ha tre pomodori. ...pomodori
sono rossi. 9. Sono studenti russi. ...studenti sono bravi. 10. Sono otto
studentesse russe. ...studentesse sono brave.

4. 3aMiHUTDb KpanKu 3aKiHYEHHSIMH MPUKMETHUKA, Y3TOKYIOUM iX 3
imennukoMm: 1. Gli studenti sono brav.... 2. Le studentesse sono brav....
3. La penna & ros.... 4. Uno studente brav....5. Una studentessa brav....
6. Umberto ¢ sol.... 7. Mara ¢ sol.... 8. Un libro interessant.... 9. Libri
interessant.... 10. Un libro ross.... 11. Un pomodoro ross.... 12. Studenti
brav.... 13. Studentessa brav.... 14. Penne ross....15. Libri ross....

5. Ilepeknazits Ha iTATIHCHKY CIOBOCIIOIYYEHHS i peyeHHs:: [apHi cTy-
nenTu. 2. Jlino rapauii cryznent. 3. YepBounit nomiznop. 4. [Tomigopu
yepBodi. 5. Crynent pocistaus. 6. Pociiicbke cioBo. 7. 3esieHi KHUTH.
8. IlikaBa kaura. 9. Kaura mikasa. 10. AHHa rapHa cTyZIeHTKA.

6. IlepexnaziTe Ha iTaTIHCHKY CJIOBa; HAIUIITH iX 3 03HAYEHUM aPTHK-
JieM B O/THHHI i MHOKHUHI: (DiJTbM, CIIOPT, YHIBEPCUTET, BOJISI.

7. 3aMiHiTh NPUAMEHHUKHU B JAy’KKaX 3JUTHMH (hOpMaMH 3 BiINOBi/I-
HuMm aprukiaem: 1. Marco parla (di) professoressa di russo. 2. Essi
parlano (di) film. 3. Loro parlano (di) musei di Roma. 4. Do il libro
(a) studente (di) primo anno. 5. Vado (da) mamma. 6. Umberto va a
casa. 7. Lina va Universita.

8. Ilepexnaznite Ha iTamiicbky: 1. Mapa roBoputh mpo Matip Mapka.
2. Bin iize 1o 6arbka. 3. Bu rosopure npo ¢iabm. 4. Bonu rosopsarb
po mysei Puma. 5. Bonu figyTe gogomy. 6. S gao KHUTY CTYAEHTIIL.
7. Bona cryaenTKa yHiBepcurety. 8. 51 nafo nomigop 6atbrosi. 9. Bonu
JAI0Th JIUCT MaTepi.

9. IIpouwraiite i BUBYITh CJIOBa, BKJIIOYEHI Y CIOBHUK:

CiioBa i BUpa3u
Mosca / Mocksa partire per ixamu xyoa-nebymo,
Ha OYmv-sSKull mepmin

17



fare il primo anno yuumucs na partire per Roma ixamu 6

nepuiomy Kypci Pum
universita (/) ynisepcumem mese (m) micsuyb
estate zimo salutare (ot) simamu (simamucy, npowamucs)
d’estate giimxky treno (m) nomsiz

partire ixamu
10. IIpouwuraiire:
a) TEKCT YroJioc /iBa pasu;
0) IIOSICHEHHSI [I0 TEKCTY:
TEKCT
Anna vive a Mosca. Anna ¢ studentessa. Anna fa il primo anno
dell’Universita. D’estate Anna parte per Roma. Essa parte per un mese.
Paolo e Mara la salutano®. Il treno parte. Anna saluta Paolo e Mara.
Hoscnenns 0o mexcmy

'Paolo e Mara la salutano— Ilaono i Mapa npowaiomvcs 3

nero. La-opma 0co60BOr0 HEHATOJIOMIEHOTO 3aiiMEHHUKA, [IPY TI€PEXi/l-

HoMy aieciiosi salutare. La 3aBkau cToiTh GE3110CEPEAHBO TIEPE] AiECIIO-

BOM B 0c000Biii (hopMmi.

11. IlepeknaaiTh peyeHHs 3 YKPAiHChKOI Ha iTalicbKy: AHHA CTY/IEHT-
ka. Bona BunThcs Ha miepioMy Kypci yHiBepcuTety. YmTKy AHHA ie
no Puma. Bona ine na micsip. [Taoso i Mapi npomiatorsest 3 Heto (i1
BiTatoTh). [lotar ize. Anna mpomaetsest 3 [Taoo i Mapi.

12. IlepeKaamiTh TEKCT HA YKPAIHCHKY.

13. 3BipTe Balll NepeKJaj] 3 TEKCTOM.

14. BiaTBopiTh TEKCT HaNmaM’ ATb.

15. a) Bunumrits Ha KAaPTKM IMEHHUKH B OJJHUHI Ta MHOsKuHi: libro, libri;
ora, ore; pomodoro, pomodori, viso, visi; strada, strade; verita,
posto, posti; naso, nasi; rosa, rose; russo, russi; studente, studenti;
studentessa, studentesse; donna, donne.

0) Ha 3B0pOTi KapTKKM HANMLIITH YKPATHCHKMIA EPEKJIa cJIoBa i, me-
PErIsAIaoud KapTKH, 3amaM’ siTaiiTe cJIoBa i iXHi 3HaYeHHS.

16. a) Bunvuiith Ha KapTKM AiecioBa B iH(iHITUBI Ta B 0c000BIii dop-
Mi (iH(iHiTUB i 0c000BY (POPMY BapTO BUIIMCATH HA OJHY KapTKY):
essere [eccepe]; sono, ¢; avere; ho, ha, avete, hanno; parlare; parlo, parli,
parla, parlate, parlano; vivere; vivo, vivi, vive, vivete, vivono; dire; dite;
aprire; apro, apri, apre, aprite, aprono [anpoHo|; fare; fate, fanno; vedere;
vedo, vedi, vede, vedete, vedono; andare; vado; va, andate, vanno; dare;
do, da, date, danno; salutare; saluto, saluti, saluta, salutate, salutano
[casorano].
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0)Ha 3BOpoOTi KapTKu HANMINITh YKPAiHCbKUil Mepekjaa [i€ciB,
3anam’gTaiite iX 3HaUYEHHS.

17. ¥ takwii ke cnocié BUIUIIITh Ha KaPTKH IPUKMETHHKU: TOSSO, TUSSO,

solo, bravo, interessante.

18. Bunuuiith Ha KapTKy NpUCHBHHMKH: sempre, bene, forse, su, solo

(soltanto), dove.

19. Bunuuiite Ha KapTKU 3aiiMeHHuKH: tu, egli, essi, loro.
20. Po3kaazaith KapTKU Bpo3Api0 3a MoBaMH. 3 KOKHOI IaYKH Bi3bMiTh

10 OAHIM KapTii Ta CKJIaAiTh OfHEe a00 KijJbKa peyeHb i3 IHX CIiB.
SIxmio s rpa (“nacksHc”) BaM CIOA00A€EThCS, Bi3bMiTh 3 KOKHOI
HAYKH 10 /IBi 400 TP KAPTKM i CKJIAAITh BiANOBIAHY KUIBKICTh pe-
YeHb.

21. Ilepexnazite Ha itamiiicbky: 1. Auna ‘e MosioKo. 2. S o vaii. 3. Bin

BUNTHCS HA TIEPIIOMY Kypci yHiBepcuTeTy. 4. AHHA BUMTHCS Ha Tep-
momy Kypci. 5. AHHa roBOpHTH 1Ipo Mapi.

Ypok 5
DOHETHKA

IIpurosnocua ¢
Jlitepa ¢ mosnavae iBa 3ByKu. OIH 3 HIX BUMOBJISIETHCS SIK YKPAIHCh-

Ke K, a IHIINH, SIK YKPalHChKe Y.

SIKIIO 1ic/is ¢ BUIUIMBAIOTH TOJOCHI @, 0, U a00 IPUTOJIOCH], TO BOHA

YHUTAETHCA AK praiHCbKe K. caro, cura, coro, crudo.

[Tonsitine cc mepen a, 0, U YUTAETHCS K KK: €CCO.

BIIPABI

1. a)IIpounraiite GyKBOCIOIYYEHHSI: Ca, CO, Cl, Cra, Cro, Cru, Cri, cre.

0) IIpounraiite caoBa i dopmu ciiB: caro, coro, crudo, contento,
curare, procurare, credere [kpeznepe], credo, credi, crede, credete,
credono [kpenono], con, come, anche.

B) IIpounraiite cioBa i ¢popmu ciaiB. 3anam’ataiite iXHi 3HAYECHHST:
caro — dopozuii, coro — xop, credere [kpenepe| — Biputu; gsasxcamii,
dymamu, credo — dymaio, sipio, credi — dymaeu, ipui, crede — dy-
mae, sipumn, credete — dymaeme, sipume, credono [kpenoHo| — dy-
mawmn, 6ipsimo, contento — 3adosonenuil, con — 3 (IPURMEHHHUK ),
come — sk, anche — meorc, maxooc, caffé — xaea, xage.

CuioBo caffé y mHOKUHI He 3minoeThCs: il caffé — i caffe.

SAKII10 micsis ¢ BUILJIMBAIOTH TOJIOCHI €, 1, TO € YUTAETHCA SIK YKPAiHCbKe

y: ci, ce, cin, cir, cer, cit.
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2. a) [Ipounraiite 6yKBOCIIONYYEHHS: Ci, ce, cin, cir, cer, cit.
0) IIpouuraiite cioBa i 3anam’sitaiire iXHi 3HAYEHHS: CITCO — UUPK,
pace — mup, citta — micmo, tacere — moguamu.
B) IIpounraiite cioBa i opmu ciIiB: circo, circa, cera, ceramica, tacere,
tace, taci, pace, citta.

IIpuronocua g

ByxBoio g moznavyaiorbes Ba 3Byku. OWMH 3 HIX BUMOBJISETHCS SIK
VKpalHChKe ¢, iHImiA, mpubansHO, siK dbsc. B yKpaiHCHKill MOBI Takoro
3BYKY HeMae€. BiH 3‘BISIETbCS, SAKIIO 0biC BUSABJIAETHC II€PE J3BIHKUM
NPUTOJIOCHUM.

SIKIIO mic/s g BUILIMBAIOTH FOJIOCHI &, 0, U 200 NIPUTOJIOCHI, BOHA BH-
MOBJISIETHCS SK 2: gara, Garibaldi, gola, grande.

IMoasiiine gg nepex a, 0, U YATAETHCA SIK 22: leggo.

3. a) IIpouwnraiite 6yKkBOCHOMyYeHHs: g0, ga, gu, gra, gru, gla, glu, gur,
gal, gol.

0) IIpounraiite caoBa i popmu ciais: gara, Garibaldi, gola, grande,

prego, gratis.

B) IIpounraiite cioBa i popmu ciiB Ta 3anam’ sitaiiTe iXHi 3HAYECHHST:

grande — eenukuil, prego — 0yov racka, gratis — 6e3KoUImosHO.

SIKIO Tricyist g BUILIUBAOTD TOJIOCH] €, 1 TO € YUTAETHCS TPUOIUIHO
STK Obonc:

Gina, giro, gente, gelosia [apxkenosus], pagina [nazbxunal.

IMoxBiiiHe gg Tiepert €, i YUTAETHCS SIK 0brc: 0ZEi.

4. a) TIpouuraiiTe OyKBOCHOJMYYeHHS: gi, ge, gin, gen, gel, gil.
6)IIpouuraiire cioa: gente, Gina, giro, gelosia, gita, agire, leggere
[népnbikepe].
B) IIpounraiite cioBa i 3anmam’ sitaiite ix 3HaYeHHs: pagina — cmopin-
Ka, giro — Ko/10, 0ggl — Cb020OMHI.

BykBu ¢, g uMTaroThest SIK apUKaTu 4, viic, SIKIIO MiCJst HUX BUILIU-
Ba€ HECKJIAIOBE i, 0 HE YNTAETHCSA, BOHO CJIYKUTh IpadiuHiIM 3HAKOM,
1110 3MIHIOE SKICTh 3BYKY: ciao, faccio, braccio; gia, giallo, gioco.

5. a) IIpounraiite OyKBOCHOXYYeHHS: i, gio, gil, cia; ciTo, ciu.
6)IIpouuraiire caoBa: ciao, faccio, braccio, gioco, gia, giallo, giogo,
giu.

B) [Ipounraiire ciioBa i 3anam’sitaiire ixui 3HaueHns: faccio — pobuio,

braccio — pyxa, gioco — zpa, giallo — acoemuir, git — ynus, gia —
yIKe, giovane — Moa00uil, MOJI0OA.
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Byxksu ¢, g unTaloThcs SIK BiJINOBIHI YKPATHCHKI K, 2, M TIepe]] TOJI0OCHU-
MU €, i, AKIIIO mics ¢, g croith HiMa Oyksa h: che, chi, ghetto, ghiandola,
ghisa.

6. a) IIpounraiire 6ykBocmoxyuenns: che, chi, ghe, ghi.

0) ITpouuraiire ciora i popmu ciis: aghi, paghe, chi, che, leghe, righe,
chiaro, chiara, paghi.

B) IIpounraiite cioBa i 3amam’sitaiite ix 3HauvenHs: chi — xmo?,
che — wo?, chiaro — scnuii, righe — psoxu, ninitixu.

7. a)IIpounraiire GyKBOCIOJIYyUEHHS: Cio, cia, ci, ce; gi, gu, gia, gin, gio.

0) ITpounraiire cioBa i popmu ciis: leggere [nénpxepe], leggo, leggi,
legge, leggete, leggono [nérrono], vengono [Bénrono], ghisa, che,
ghetto, chi, faccio, braccio, anche, giovane [apkoBane], ago, aghi,
paga, paghe, paghi, pagano [narano], pagina, giallo, gioco, braccio,
braccia, chiaro, chiara, tacere, tace, taci, giardino, oggi, vengo.

B) [Ipounraiire; npurazaiite 3HaueHus ciais i popm ciis: ciao, che,
chi, giallo, giovane, chiaro, faccio, gioco, giu, gia, braccio, riga, righe,
contento, credo, pace, circo, tacere, anche, caro, crede, credono
[xpemoHo], coro, circa, pagina, oggi, giro.

r) IIpouuraiire Biaacui Hassu: Garibaldi, Césare, Gina, Giggi, Giorgio,
Giacomo, Giuseppe, Giovanni, Giacinto, Giovanna, Vinicio, Cesira,
Luigi, Luigino, Gianni.

8. a) IIpouuraiite poHETHYHMIT TEKCT:

Ecco entra Elena [exko énrpa Enenal
Bella Elena, pensa Ercole [6émna Enena, nénca Epkose]
Ercole ama Elena [Epkouie ama Esena]

® 3anam’graiite:
€cco — 0cv, om
entra — exodumw (entrare — exodumau)
ama — zo6ums (amare — ooumu)
pensa — dymae (pensare — dymami)
0) ITepexaaaiTh TEKCT; MPOYNTATE HOTO KijIbKa pasis.
9. a)IIpouuraiite poOHETHYHMIT TEKCT:

Rosa scrive prosa [Pdsa ckpise nposal
Leggi, Rosa, la tua prosa [718 nbok, Posa, sist Tya niposal
Brava, Rosa, scrivi bene! [6pasa, Posa, ckpisi 6¢He! |

¢ 3anam’graiite:
scrive — nuwe (scrivere [ckpiBepe| — nucamu)
prosa — nposa
leggi — uumaii (HaxasoBe HAXUJIEHHSI II€CI0BA
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leggere [nénnpxepe] — uumamu)
la tua — meoro
0) ITepexaaaiTh TEKCT; NPOYUTAiTE HOrO KijIbKa pasiB.
10. a)IIpounraiite HOHETUYHHIA TEKCT:
Ride Rodari Ridono scolari
(Pige Ponapi) [Pinono cromapi]
¢ 3anam’draiite:
Rodari — /[ycanni Podapi (BigoMuii iTaiiicbKUil MUCbMEHHUK )
ride — cuiemves
ridono — cuitomuvcs (ridere — cmisimucs)
scolari — wxonspi (scolaro (m) — wxonsp)
0) ITepexuaaiTh TEKCT; IPOYUTATE HOrO KijibKa pasiB.
11. a)IIpouuraiite pOHETUYHHIA TEKCT:
Giuseppe gioca al pallone. [[xro3érne MKeKa ajib maJjieHe |
Gioca, gioca e non impara. [doxexa, mxeka e HOH iMmapal
¢ 3anam’graiite:
gioca — zpae (giocare — zpamu)
pallone (m) — m‘au; gioca al pallone — zpac e m‘aua
non impara — He Modxce Haguumucs (imparare — HA8UUMUCS)
0) ITepexuaaiTh TEKCT; IPOYHTATE HOrO KijibKa pasiB.
12.a) IIpouuraiite (poHETHUHUI TEKCT:

Giuseppina mangia il gelato. [[skrosenmina MAH/IKsT 171b KIS TO |
I1 gelato ¢ ghiacciato. [Lnb mokensito € rbauyaro]
Bada, Giuseppinal [Bana, /Ixxozenminal |

¢ 3anam’draiire:
mangia — icmo (mangiare — icmu,)
gelato (m) — moposuso
ghiacciato — sanadmo xoroone
bada! — 6yodv oGepescna, dusucs!
0) ITepexuaaiTh TEKCT; IPOYHTATE HOrO KijibKa pasiB.

TPAMATUKA
MHo:Kk1MHa IMEHHHKIB, 10 3aKiHYYIOThCS Ha -iC0, -CO0, -Ca, -Cid.

IMeHHWKY 40JI0BIiYOTO PO/LY, IO 3aKiHIYIOTHCS HA -1CO, Y MHOXKUHI Ma-
I0Th 3aKiHUEHHSI -ici: amico — dpye, amici — dpyasi.

IMeHHUKN YOJI0BIYOTO POJLY, 110 3aKIHUYIOTHCS HA =€, Y MHOKUHI MAafOTh
3akinuenns -chi: casco, caschi.

IMEHHUKY JKIHOYOTO POJLY, IO 3aKIHUYIOTHCS Ha -€a, Y MHOKUHI Ha0Y-
BalOTh 3aKkiH4yeHHs -che: amica, amiche.
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IMEHHUKH JKIHOYOTO POy, IO 3aKiHUYIOThCS Ha -cia 6e3 HaroJocy, y
MHOKHMHI MalOTh 3aKiHUeHHS -ce: faccia — ocoba, facce — ocobu.

IMeHHMKY KIHOYOTO PO/, IO 3aKIHUYIOThCA HA -Cia 3 HAr0J0COM Ha
i, MalOTh y MHOKUHI 3aKiHUEHHS -cie: farmacia [papmauia] — anmexa,
farmacie [papmauie] — anmexu.

MHoKHHA IMEHHHKIB, 10 3aKiHYYIOThCS HA -0, -ga
IMeHHUKN Y0TIOBIYOTO POTY, IO 3aKiHUYIOTHCS B OTHUHI HA -g0, Y MHO-
JKUHI HaOyBatoTh 3akiHueHHs -ghi: ago — aghi.
IMeHHUKN JKIHOYOTO POJLY, 10 3aKiHUYIOTHCS B O/IHUHI Ha -ga, Y MHO-
JKUHI HaOyBaloTh 3akiHueHHs -ghe: paga — paghe.

MHO:KHHA NPUKMETHUKIB, [0 3aKiHYYIOTbCS Ha -CO, -Cd, -Z0
[TpUKMETHUKH, 1O 3aKiHYYIOTbCSI Ha -CO, -ca, -gO, -ga, Y MHOKHUHI
36epiraioTh CBOIO BUMOBY. /[JIst 1IbOrO B MHOKMHI T1€pe/l TOJOCHUMU i, €
craBuThcsl Hima sitepa h: bianca — bianche, bianco — bianchi; largo —
larghi, larga — larghe.

IIuranpHi croBa
HaiinmommpeHimmMu TUTaIbHUMK CJIOBaMK € HACTyIHI: chi? xmo?,
che cosa?, che? wo?, come? sx?, dove? de?, kyou?
[HTOHAIS MUTAaTBHOTO PEYEHHS, M0 MICTUTD MUTAJIbHE CJI0BO, Xapak-
TEPU3YETHCSI MiABUIIIEHHSIM TOHY Ha I[bOMY CJIOBI:
Come sta? — gk acuseme?; Chi parla? — Xmo zosopumw?; Che cosa
vedi? — Lo mu 6auuw?

3anepeuna ¢opma giecioBa

3arepeuHa (hopma J1i€cIoBa YTBOPIOETHCS 32 JOTIOMOTOIO 3aTlepeyueH-
HSI NoN, 10 CTOITh 3aBKIM Iepe]] JIECJ0BOM B 0c000Biil (opMi; BOHO
BI/INTOBI/Ia€ YKPAIHCHKOMY 3allepedeHHIO He:

Non parlo. — 4 ne zo6opro; Non ho fame. — 4 ne zono0nuii; Non parto. —
A ne ioy.

Ha 3anepeuyenHst HikoJIM He Tajla€ HAroJjoc. BoHO yTBOPIOE 3 fiecio-
BOM, JI0 SIKOTO HAJICKUTH, OIHY PUTMIUHY TPYILY.

YkpaiHcbKOMYy 3anepedeHHIO Hemae B iTamilicbKill BimoBifae 3artie-
pedeHHs No, 10 BKUBAETHCI CAMOCTIHHO 1 MOKe OyTH HEraTMBHOIO BiJi-
IIOBI//I0 HA TIUTAHHS:

Partite oggi? — Bu ideme cb0200ni? No, parto domani. — Hi, s i0y 3a-
empa abo: No, non parto oggi. — Hi, s ne ioy cvozoohi.

3arepeueHHsI NO 3a3BUYAI BiZIOKPEMIIIOETBCS KOMOIO 1 HEMA€E Camo-
CTIITHOTO HATOJIOCY.
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BIIPABU

VYrBOpPiTh MHOKMHY IMEHHMKIB: amico, amica, nemico, nemica, fico,
banco, lago.

VrBOpPiTH MHOKHUHY NPHUKMETHHKIB: bianco, bianca, stanco, stanca,
largo, larga.

ITocraBre O3HaueHWii apTUKJIb HEpel CIOBOCHOdydYeHHsMu: libro
bianco, libro verde, tavolo nero, donna stanca, camera larga, matita
verde, lago largo, carta bianca.

. ITocraBre 03HaueHUii APTUKJIb MHOKMHH Nepe] iMeHHuKkamu: laghi,

carte, ore, nemici, amici, nemiche, amiche.

. Ilepekmaznite Ha yKpaincbky MOBY: Anna e stanca. Anche Ubaldo e

stanco. Ho un libro. I libro e bianco. Maza ha una matita. La matita ¢
verde. Avete una penna? Si, ho una penna nera. Avete una matita? Si,
ho una matita, la matita ¢ verde.

. Ilepexnazite Ha itamiiicbky: 1. Y Mene € 3eyenuii oJiselb. 1 maio

sesennii onisenb Mapi. Y Mapi € knura. Knura 6ina. Mapi i Tanna
natoTh Giny kHury JiHo. Y6asupmno yromuscs. Mapi Tex (anche) Bro-
mustacs. ¥ Bac € pyuka? Tax, y Hac € 3eeHa pyJka.

. IlocraBTe popmu fieciioBa y CIOBOCHONYUYEHHSIX y 3aniepeuHy ¢hop-

my: Leggo un libro; guardo la TV (televisione); sono a casa; ho una
matita; Mara ¢ stanca.

IlepekaaniTe Ha iradilicbKy, maM’sTalOud, UI0 3anepevyeHHS
CTOITh CKPi3b mepen giecaoBoM: J me BTomMuscs. S1 He umuTaio
KHUTY. I He IUBIIOCS TesieBi3op. Y MeHe HeMa€ OJiBIs. Y HbOTO
HEMA€E PYUYKHU.

CJIOBOBKHBAHHA

. [IpukmeTHuK stanco (8momaenuii) Moke BKUBATUCS SK O3HAYCHHS

i gK iMeHHa yacTuHa rnpucyzaka. [Ipu mpoMy stanco ysromxyerbes
B poi i umcsi 3 iMeHHMKOM, sIKOro crocyerbest: Aldo & stanco; una
donna stanca.

. anche (meac, maxonc) — nupucaiBuuk. BixuBaerbes 3a3Buyail Ha 110-

uqatky peuentst: Ada ¢ stanca. Anche Mara ¢ stanca. Ada e Mara sono
stanche. Anche Aldo ¢ stanco.

. ecco (om) — MPUCTIBHUK. Y PeUeHH] 3BUYAHO BKUBAETHCS SIK MPU-

cynok: Ecco Mara. — Om Mapa.

IIpouwuTaiite giajaor i HOSCHEHHS 10 HHOTO.
JAIAJIOT (DIALOGO)

— Ciao', Aldo! Ciao, Mara, come va??



— Non ¢’¢ male?,
Iosicuenus a0 giaiory
! ciao — damisbspHe BiTaHHSA. 3BUYAWHO BYKUBAETHCS MK APY3AMU
(TTopiBH. ykpaiHcbke npugim!, noxal)

2 Come va? — sk cnpasu?

3 Non ¢’¢ male. — Henozano (posmoBHa (GhopMmysia MOBU Y BiANOBiAb Ha

nuTaHHs:! K cnpasu?)

10. Bunuirith OKpeMoO iMeHHHUKH, IPUKMETHHUKH, /IIECIOBA Ta iHIII Yac-

THHH MOBHM: contento, anche, caffé, latte, teé, stanco, bianco, largo, nero,

rosso, verde, tavolo, libro, donna, parlare, avere, essere, ciao, caro,

credere, leggere, amare, pensare, chiédere, guardare, amico, nemico,
giallo, giovane [mxxpoBane], braccio.

ITepexaaaite Ha yKpaincbKy: Sono stanco. Anche Aldo ¢ stanco, Ciao

Ada, come va? Ecco Mara. Ciao, Mara, vado all'universita. Ercole

ama Elena. Marco prende un caffé. Ada beve latte. Anna mangia un

gelato.

12. Ilepexnanith Ha itaxificbky: 1. [Ipusit, Anna, sik cripaBu? 2. AJb10
aobuth AHHy. 3. Osena ictb MOpo3uBo. 4. Ot Mapa. 5. Sk crpasu,
Mapa? 6. Mapa n‘e kaBy. 7. Ana n‘e mosioko. 8. Mosoziertb, Mapal! 9.
3auii, Yoanbao!

13. Bununrite Ha KapTKH NPUKMETHUKU: bianco, nero, giallo, rosso, verde,
celeste (rosy6uii).

14. Bunuuiith Ha KapTKHU Ta 3amaM’sitaiite: come va? non c¢’e male.

11

Ypox 6
DOHETHKA

Aucdronrn

Criory4eHHs JIBOX TOJIOCHUX B OJTHOMY CKJTa/li HA3UBAIOTh TU(MDTOHTOM.
Jludronrn GyBatoTh cabKi, 3 HArOJI0COM Ha JAPYTOMY TOJIOCHOMY, 1 CHJIb-
Hi, 3 HAroJI0COM Ha TIePIIIOMY TOJIOCHOMY. bykBa i y TudTOHTY YUTAETHCS
SIK YKpaiHCbhKe .

V cnabkux AudTOHTAX, [0 MICTSTH i, el 3BYK BUMOBJISIETHCSI SIK TTiB-
rosiocuuit i. Crabki 1udToHIH ia, 10, iU, ie BUMOBJIAIOTHCS BIIIOBIIHO K
3BYKM, OJIUBBKI 10 THX, [0 300PakyOThCs YKPATHCHKUME OYKBOCIIONY-
YEHHSIMU b, b0, bI0, be: Piano — MUX0.

Ha nouarky csioBa ciaGKkuii 1uhTOHT i€ BUMOBIISIETHCS SIK i ieri — yuopa.

BITPABU
1. a) IIpounraiite cj10Ba, 10 MiCTATH caabKi qudronry: lui, lei, mai, noi, voi.
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0)IIpouunraiite ciaoBa, WO MiCTATH CHIBHI AUQTOHTH: Pil, piano,
piede, ieri, piatto, fiore, fiume, piacere.

B) [Ipounraiite cioBa, MO MICTATh CiibHI Ta caaOki audTOHIH;
3amaM’dTaiiTe X 3HaYeHHs: Noi — mu, voi — 6u, lei — eona, lui —
gin, mai — wmixoau, voglio — xouy, vogliamo — xouemo, vogliono —
xouymo, piano — muxo, piede — nopi, fiore — xeimxa, ieri — yuopa,
piacere — nodobamucs.

IIpurosocHa g
BykBa q TpamiseTbes 3aBKaAn y croaydenHi 3 u. ITicas 6ykBocmoiy-
YEHHSI U BUIIJIMBAE TOJIOCHWH, 1110 YTBOPIOE CUJIBHUN MU(MTOHT. 3BYKa,
NoAiGHOTO 10 1bOro Mg TOHTa, B YKpalHChKiil MoBi Hemae. [Ipu BEUMOBI
nepuroi yacTiHU AU@TOHTa POT MOBUHEH OyTH Maiiske 3aKpUTHM, a TyOU
IPAaHUYHO OKPYTJIEHI, a OTiM, TPX BUMOBI HATOJIONIEHOTO TOJIOCHOTO, Pi3KO

HEePEXOISATh Y MOJIOKEHHS 1[OTO TOJOCHOTO: qua, qui, questo, quello.

2. a)IIpounraiite cioBa: qua, qui, questo, quello, quindi, quale, quinto,

quindici [kyinaiui], quotidiano, quota.

0) IIpouuraiire croBa i 3amam’raiite ix 3HaYeHHs1: qui — mym, qua —
mam, questo — ue, yetl, quello — moii, me, quindici — n gmnadusmo,
quotidiano — 1) noscsaxdennuil, wodennuii; 2) zasema.

3asTHHSA
SAKuio /1Ba TOJIOCHI 3BYKU He YTBOPIOIOTh AU(MPTOHT i BUMOBJISIOTHCS
OKPEMO, TOOTO € CKJAJOBHUMH, TO TaKe SIBUINE HA3HBAIOTH 3SISTHHSIM:
poeta, europeo, paura, vuole.
3. a)IlpounTaiite i 3anam’sArtaiiTe 3HAYEHHS CJiB: poeta — noem,
europeo — esponeticokuil, Europa — €spona, paura — cmpax.
6)IIpouuraiite cioBa, po30OMTI Ha CKJaaM, MaM’sATalo4u, mo aud-
TOHT YTBOPIO€ OJIMH CKJAJ, a 3sAsTHHA — JBa: po-e-ta, ab-bia-mo,
pa-rlia-mo, cre-dia-mo, eu-ro-pe-o, quel-lo, que-sto, pa-u-ra, fac-cia-
mo, Eu-ro-pa, pia-ce-re, pia-ce, pia-ci, vuo-le.
4. a)IIpounraiire poHeTHUHMIT TEKCT:
Dino parla della “Divina Commedia” di Dante.
[[[1H0 napast aéist “Jlisina Komméia” i [lanTe]
Bravo, Dino!
[Bpaso, ino!]
® 3anam’amaiime: “Divina Commedia” — “Bojcecmeenna xomedis”
6) Ilepekaaaith TEKCT; MpoYMTaiiTe HOro KijJlbKa pasis.
5. a)[Ipounraiire poHeTHUHMIT TEKCT:
[KyinTiHO da 51a kyiHTa)
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e ha molti quaderni. Che fa quadri nei quaderni

[e a MmoTBTI KYyaiepHi | (Ke ¢a xyanpi vei kyanepsi)

(J1s1 MaecTpa HOH € KOHTEHTA)
® 3anam’samaiime:

fa la quinta — suumocs ¢ namomy xnaci, molto — Gazamo, dyace.
(BKMBa€ThCS K IPUKMETHIUK 1 K IpUCHiBHUK. SIKII0 molto crocyeTbest
IMEHHIKA, TO Y3TOAKYEThCs 3 HUM Y poi il uncsi: molti quaderni — 6aza-
mo sowumis, molte donne — 6azamo srcinox.)

quaderno (m) — sowum

maestra — guumesnvka nouamK080i WKOIU

fa (30.) — mamoe (fa — pooumo, fare — pobumu)

quadro (m) — kapmuna

0) ITepexaaaiTh TEKCT, NpOYUTaliTE HOTrO KiJIbKa pasis.

6. a) IIpounraiite poHETHYHMIT TEKCT:

Chi chiede Chianti a Chiasso? Glielo chiede I'amico Tasso

(Ki xpene kpanTi a Kpacco?) [JLnbéni kpéme asamiko Tacco)
® 3anam’samaiime:

chiede — npocumw (chiedere — npocumu)

Chianti — kbguTi (COPT Y4ePBOHOTO BUHA)

Glielo — woz0 npo ye

0) ITepexaaaiTh TEKCT, NPOYUTAlTE HOTO KiJIbKa pasiB.
7. a) IIpounraiite poHETHUHMIA TEKCT.

Michele guarda le oche Poche oche ha Michele

[Mikéie ryapaa jie oxe] [[Toke oke a Mikée]

Sanam’graiire:

oca — zycax, poco — mano, nebazamo. (YKUBAETHCS SIK TPUKMETHUK
1 SIK NPUCJIIBHUK. SIKIIIO POCO CTOCYETHCS IMEHHUKA, TO Y3TO/XKYETHCS 3
HUM y poai it umcsti: poche oche — mano 2ycaxis, pochi libri — mano xnue.)

guarda — dusumvcs (guardare — dusumucs, dozisdamu 3d..., y3rou-
JKYEThCS 3 TPSIMUM JIOTTOBHEHHSIM ).

0) IlepexaaaiTh TEKCT; IPOYUTANTE HOTO KiJIbKa pasiB.

TPAMATUKA
Tenepimuiii yac ailicHOro cnocoGy
(Presente indicativo)

Hiesiomina npasunvrux (cmandapmnux) diecnie I, I, I11 2pyn
[iecnosa I Tpynu maroth B iH(DiHITUBI 3akiHUeHHS -are; gieciosa 11
rpynu -ere; gieciosa I11 rpynu -ire.

27



3aliMeHHUK parlare Crédere Partire (ixamu)
2080puUMU (sipumu,
dymamu,)
io parl-o cred-o parto
tu parl-i cred-i part-i
egli (esso, essa, | parl-a cred-e part-e
lui, lei)
noi parl-iamo cred-iamo partiamo
voi parl-ate cred-ete part-ite
essi (loro) parl-ano créd-ono part-ono
Ipumirtku:
1. To, tu, egli (essa, esso) — yaapHi 0coboBi 3aiiMeHHnKK 1-i, 2-1, 3-1 0co-

61 OJIHUHY; NOI, VO, essi (esse) — yaapHi 0co0oBi 3aiimerrukn 1-i, 2-1,
3-i 006K MHOKUHH, 1110 BUKOHYIOTH TLILKK QYHKILIO TiaMeTa. Y MOBi
BOHU OIycKaioThes. 3aiiMennuku lui, lei, loro BukonyoTh GyHKI0O
miMeTa B PO3SMOBHIN MOBI, Y MIAPSZIHOMY PeYeHHi, K0 0coba, Ky
BOHU Ha3UBAlOTh, BI[OMa 3 KOHTEKCTY a60 MOBHOI cUTYaITil.

. Ilpu BUBYeHHI [i€cyiB BapTO 3BEPHYTHU YyBary Ha Te, IO 3aJIe;KHO

Bzl iXHBOI 3[aTHOCTI IpUEAHYBaTH 10 cebe mogaTku 0e3 IpHiiMeH-
HuKa ab0 3a JIONOMOrOIO Pi3HUX IIPUAMEHHUKIB MOKE 3MIHIOBATHCh
sHaueHHs Jieciosa: credere a qd — sipumu xomyco; credere qc (6e3
NpUNMEHHNKA) — dymamu, esaxcamu; partire per — ixamu Kyoucw;
partire (6e3 npuiiMeHHUKA) — guixamu, 6ubymi.

Micsiomina diecnis I epynu, wio 3axinuyiomocs na
-care, -gare
[liecsoBa I rpymw, 110 3aKiHYyIOTHCS Ha -care, -gare, 36epiraioThb y

BCiil mapajiurMi Ji€BijiMinm 3ByKH [K] 1 [r]:

3aiiMeHHUK Cercare (1mykaTi) Spiegare
(TTosicHIOBATH)

io cerco spiego

tu cerchi spieghi

egli cerca spiega

noi cerchiamo spieghiamo
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voi cercate spiegate

Essi cercano spiegano
Micsiomina nenpasunvhux (necmandapmnux) oiecnie

3aliMeHHUK Fare Dire Andare
(pobumu) (ckazamu, (imu)
2060puUmMU)

io faccio dico vado

tu fai dici vai

egli fa dice va

noi facciamo diciamo andiamo

voi fate dite andate

essi fanno dicono vanno

MHo’kMHa iIMEHHHKIB, [0 3aKiHYYIOThCS HA -10, -id
IMeHHIKN YOJI0BIYOTO POJLY, IO 3aKiHUYIOThCS Ha -i0 (i HeHAroJIoIIe-
He), MAIOTh Y MHOKIHI 3aKiHYEeHHSI -1: Operaio — operai.
IMeHHMKN 40JI0BIUOTO POy, 10 3aKiHUYIOTbCA Ha -i0 (i yrapHe), Ma-
10Th Y MHOKUHI 3aKiHY€HHSI -ii: Pio-pii.
IMeHHUKY JKiHOYOTO POLLY, 110 3aKiHUYIOTBCS HA -ia, MAIOTh Y MHOMKITHI
3aKiHueHHsI -ie: operaia — operaie.

BITPABUA

1. a)Ilposiaminioiite mucbmoBo aieciosa I rpymm: parlare, cercare,
spiegare, guardare, chiamare, arrivare, tornare, domandare, lavorare,
salutare.

0) IIposiaminioiite ycuo niecmoBa I rpymm: parlare (zosopumu),
arrivare (npuinconcamu, npubysamu), lavorare (npaurosamur),
chiamare (xauxamu, nasusamu).

2. a)Iposigminioiite mucbmMoBo miecaora II rpymu: credere, préndere
[mpéraepe], scrivere — nucamu, chiedere [kpénepe] — sanumyeamu,
rispondere [pucnonuepe] — gionosidama.

0) ITposiaminioiite ycuo aiecaosa Il rpynu: crédere — dymamu, sipu-
mu; préndere — 6pamu, vivere — gcumu.

3.IlpoBiamiHIONTe ycHO i muchbMOBO piecioBa III rpymu: partire,

servire.
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4.IIpoeiaminioiiTe ycHO i muchbMoBO Aieciosa: fare, dire, andare.

5.3MminiTh iH(iHiTHB Ha 0coGoBy ¢opmy miecmoBa: 1. Il padre (dire)
a Giovanni di partire. 2. To (fare) un lavoro. 3. Tu (fare) il secondo
(mpyruit) anno. 4. Paolo (fare) il primo anno. 5. Essi (dire) a Paolo di
venire a casa. 6. Noi (fare) il compito in classe. 7. Loro (dire) la verita.

6.Ilepexnazits Ha iTamilicbky: 1. Boru rosopsite npasmy. 2. Mu po6umo
poGory (compito). 3. I pobiito kiacHy pobory (compito in classe). 4.
Barbko rosoputh ITaoJio, 106 BiH ixas. 5. Mu BUUMOCS Ha TI€PLHIOMY
Kypci. 6. Boru #yTh /10 yHIBEPCUTETY.

7.3MiHiTh iH(iHITHB Ha 0C000BY (HOPMY Ii€CI0Ba B TENEPIMIHHOMY Yaci
(presente): Giovanni (vivere) a Roma. 2. lo (partire) per Roma.
3. Voi (fare) un compito. 4. Tu (vedere) due bambini. 5. Lui (rispondere)
al professore. 6. Noi (parlare) russo. 7. Loro (salutare) gli studenti.
8. To (vivere) a Mosca. 9. Noi (credere) a Gianni. 10. Lui (andare)
all’Universita. 11. Tu (rispondere) alle domande. 12. Loro (partire)
per Milano. 13. Maria (cercare) i quaderni.

8.IlocraBre gieciioBa Bpasu 6 y HeraTuBHY popmy.

9.1lepeknazaith Ha itamiiiceky: 51 ;kuBy B Mocksi 2. /[)koBaHHi KiBe B
Pumi. 3. diny B Pum. 4. Boru igyTh y Mocksy. 5. Mu 6aunumMo cTyIeH-
tiB. 6. Bonu Bitaiors 6atbka. 7. Bu lizere B yuisepcurer. 8. Mu mpa-
moemo. 9. Bonu roBopsTh pocilicbkoio MoBoto. 10. Y MeHe € mominop.
11. ¥ mporo € tpoguzaa. 12. Mu iremo B Miman.

10. IIpounTaiite cioBa, 3anam’ siTaiite

CioBa i BUpasu

operaio (m) — pobimnux fabbrica — 3as00
fa I’operaio — sin pobimnux automobile (m) — mawuna, asmomo-
operaia — po6oua Oinv
anche avo—meorc, maxooc sera — Beyip
suo agg — loeo, ceitl (TIpUCBiiHU la sera — yseuepi
MIPUKMETHUK tornare (vi) — nogepmamucs
YOJIOBIYOTO POLY) casa — Oyounox
Fiat (Fabbrica italiana automobili  trattoria — mpammopis, nesenu-
Torino) — 3asoou Diam (3 KUl pecmopan
BUPOOHUIITBA aBTOMOOIIIIB) famiglia — poduna
guardare ot — dusumucs, 6auumu di solito — ssuuaiino
guardare la TV — dusumucs mene- ocong abo
8i30p cinema (m) — kinomeamp, KiHO

11. IIpounTaiiTe yBaskHO MOSICHEHHSI /IO TEKCTY.
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12. IIpouwnraiite TeKCT i mocTapaiiTecs 3pO3yMiTH HHOTO 3MiCT.

TESTO
Mario & operaio'. Vive a Torino. Anche suo padre fal’operaio. Lamattina
Mario va a lavorare?. Lavora alla Fiat. La Fiat & una grande fabbrica di
automobili. La sera Mario torna, a casa. Va a mangiare in una trattoria.
Non ha famiglia. Vive solo. La sera di solito guarda la TV (Ti Vu), legge
libri e giornali, o va al cinema.

IosicHeHHs A0 TEKCTY

! fare I'operaio — 6ymu pobimnuxom. (Hdiecnoso fare — pobumu Buxopuc-

TOBYETBCST SIK [IIECJOBO-3B’$I3Ka, YTBOPIOIOUYM KOHCTPYKIO 3 iMeHaMU

iMEHHUKA, [0 03HAYAI0Th TIPOdeciio, 3aHgTTd. [IMEHHUKHN, IO BUCTYyTIA-

I0Th SIK IMEHHA YaCTHHA IPUCYIKA [IPH IiecIoBi fare, y)K1BaloThCs 3aBK-

1 3 osHaueHnM aprukiem: fa lo studente, fa la studentessa, fa operaia,

ecc. — BiH cmydenm, BoHa cmydenmia, BoHa poboua i T. J1.)

2 andare a lavorare (a mangiare) ecc: umu npayrosamu (€)

3 Non ha famiglia — y #v020 nHemae podunu (iMeHHUK-TOTOBHEHHS /10

Ji€CciIOBa avere y HeraTuBHiii (hopMi BIKUBAETHCs 3aBK A1 O€3 apTUKIIS).

13. IlepekianmiTh TEKCT HA YKPAIHCHKY.

14. IlepeknanitTh peyeHHs 3 YKPAiHChKOI Ha iTAMChKY, KOPUCTYIOUHCh
CJIOBHHKOM 710 Tekcry: 1. Mapio po6itauk. 2. Barbko Mapio Takosk
poGitauk. 3. Mapio xuse B Typini. 4. Mapio npaiioe Ha “Diari”.
5. “@Diar” — aBromoOLIbLHMI 3aBoA. 6. Bpanui Mapio iixe na pobo-
Ty (mparmoBatn). 7. YBeuepi Mapio moBepraeThcs gogomy. 8. Mapio
skuBe onnH. 9. Y Hboro Hemae poaunu. 10. ¥YBeuepi BiH fifie BeuepsaTn
y Tpartopito. 11. YBeuepi BiH 3a3Buvail IUBUTHCS TEJIEBI30D, YNTAE Ta-
3etu i kaurH. 12. YBeuepi Mapio iizne B KiHO.

15. 3Bipre Bam nepekjaa 3 TEKCTOM.

16. BiaTBopiTh TEKCT.

17. Maiire Biznosizi Ha 3anutanHs no tekery. Chi ¢ Mario? Che cosa fail padre
di Mario? Ha famiglia Mario? Vive solo? Che cosa fa di solito la sera?

18. Bununrite Ha KapTKH iMEHHHKH B OJTHHHI Ta MHOXKHUHIi: pace; gente,
giorno, giro, giri; il braccio, le braccia; riga, righe; giovane, giovani;
gioco, giochi; piede, piedi; fiore, fiori; il poeta, i poeti; italiano, italiani;
operaio, operai; operaia, operaie; mattina, mattine; fabbrica, fabbriche;
casa, case; trattoria, trattorie; il cinema, i cinema; lavoro, lavori; auto-
mobile; la TV; le TV, famiglia, famiglie.

19. Bunmiith Ha KapTKH Ai€ciOBa 3 NapaJMIMOI0 Ai€BiAMIHU: credere:
credo, credi, crede, crediamo, credete, crédono; fare: faccio, fai, fa,
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facciamo, fate, fanno; piacere: piace, piacciono; volere: voglio, vuoi,
vuole, vogliamo, volete, vogliono; avere: ho, hai, ha, abbiamo, avete,
hanno; essere: sono, sei, ¢, siamo, siete, sono; partire: parto, parti,
parte, partiamo, partite, partono; parlare: parlo, parli, parla, parliamo,
parlate, parlano; mangiare: mangio, mangi, mangia, mangiamo,
mangiate, mangiano; lavorare: lavoro, lavori, lavora, lavoriamo,
lavorate, lavorano; andare: vado, vai, va, andiamo, andate, vanno.

20. Bunuimnith Ha KapTKH MPUKMETHUKH 1 YMCJTIBHUKH: caro, contento,
gratis, grande, giallo, giovane, chiaro, piano, quotidiano, quindici,
europeo, largo, lungo, bianco, italiano, stanco, piccolo.

21. Bunuimith Ha KapTKH:

a) saiiMeHHUKH: 10, tu, egli, esso, essa, essi, esse, noi, voi, lei, lui, loro,
questo, quello, suo.

0) IpHCIiBHUKY, NMMTAJbHI CIOBa i NPUAMEHHUKH: come, CON, circa,
prego, gia, giu, chi, che, che cosa, ieri, oggi, mai, qui, qua, si, no,
anche, di solito.

22. Poskaazite “nacbsaHc”. Bi3bMiTh 1o oiHii KapTIli 3 KOMKHOI MAYKH i
CKJIJiTh 0/iHe a00 KijJIbKa peyeHb.

23. Cuepury, TMBJISTYHCH Ha iTaJlilicbKe CJI0BO, 3rajiaiite HOro ykpainch-
KHI1 BiZIMIOBIIHNK, A IMOTiM HaBIIAKH.

24.5Ike niecnoro, guardare a6o vedere, Bu BMOpaM 6 PH NEPEKIIaIi TAKUX
VKpaiHCKHX pedyeHb (peuyeHHs1 nepekiazatd He mortpiono): 1. 51 Gauy
micr. 2. 5 pusiocst TesieBizop ((isbm). 3. 4 He xouy Bac Giiblie GaunTu. 4.
He norpibHo Tak Ha MeHe AUBUTHCSL. 5. 51 1IbOro (hiJIbMy HE IUBUBCSL.

15. Tlepekaazits Ha ykpaincsky: 1. Credo di partire oggi. 2. Non credo
di venire. 3. Mara crede a Paolo. 4. Crediamo di tornare oggi. 5. Anna
crede in Dio.

Ypox 7
DOHETHKA
Enisig
Ejtiziero HasuBa€ThCs ONMYIEHHS KiHIIEBOTO TOJIOCHOTO IKOrO-HeOY/Ib
CJIOBa Tepe]] TOYaTKOBUM TOJIOCHUM HACTYITHOTO 32 HUM cjioBa. Emizis
nosHayactbesa rpadiuno sHakom anocrpoda (V). OG0B’ I3K0BO arocTpo-
(dyroTbes, TOOTO MiALAIOTHCS ei3il:
1. Apruxiilo, la nepes iMeHHMKOM, 11O TIOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOIL: 'amore,
l'ora.
2. Aprtukib una anoctpody€erbes mnepes; iMEHHUKOM JKiHOUOTO POJLY, 110
IMOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOIO: un’eroina.
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3. Ipuiimensuk di 1epes roJIOCHUM HACTYIIHOIO 3a HUM iMEHHMKA:
d’estate — yuiTky, d’inverno — 63umxy.
4. Enizisg 060B’13K0Ba B JIESIKUX CTINKKMX CIIOJYYEHHSX: ¢'€ — MAEThCS, €.

BITPABU

1.IIpouwnraiite cioBa:

a)3 osHaueHuM aprukiem: |'operaio, I'operaia, 'Europa, l'italiano,
'aula, I'ora, I‘europeo, 'amico, 'amica.

0)3 Heo3HAUYEHUM apTUKJIeM: un’operaia, un’italiana, un’ora, un’aula,
un’europea, un’amica.

2. a) IIpouwnraiite croBocnoxyuyenns: una brava studentessa, un bravo
studente, un pomodoro rosso, una brava operaia, una penna gialla, il
vino rosso, il vino bianco, una strada larga, delle strade larghe, una via
lunga, delle vie lunghe, una donna intelligente, un uomo intelligente,
una ragazza stanca, delle pareti bianche.

0)IIpounraiite aieciiBHi caoBocmoxydeHns:: préndere un té, aver
fame, bere un bicchiere d’acqua, prendere un caffe, vivere a Roma,
andare a Mosca, partire per Pisa, mangiare una mela (s161yko),
vedere un film, venire a casa, essere stanco.

B) [Ipounraiite pmiecmiBui ¢opmm: voglio, vuoi, vuole, mangio,
mangiamo, piace, piacciono, vogliamo, vogliono, faccio, fai,
crediamo.

r) IIpounraiire peuennsi: Voglio scrivere una lettera a Gina. 2. Mi
piace studiare I'italiano. 3. Oggi vado a vedere un nuovo film. Di so-
lito mangio tre volte al giorno. 5. Ora non ho fame. 6. Chi non lavora
non mangia. 7. Sono gli amici di Mara.

1) IIpounraiite cioBa i popmu ciis: qui, qua, questo, quello, quindici,
quotidiano, facciamo, crediamo, aghi, amiche, amici, bianco, bianche,
bianca, bianchi, largo, larghe, larghi, banco, banchi, paga, paghe.

IIpuronocumii z

[Ipurosiocauii z Ma€ TIyxy i A3BIHKY BUMOBY. 3a IJIyXOi BUMOBH II€id
3BYK BUMOBJISIETHCSI IPUOJIMBHO 51K 2. [TpOTe BiH HIKOJIH HE TOM' SIKIITYEThCST
ITiJT BINIMBOM HACTYITHUX 32 HUM TOJIOCHUX.

Y cydikcax iMeHHWKIB -Zione, -Zio, Z BAMOBJISIETbCS SIK 1 Nazione —
nauis, azione — dist, Lazio — Jlavuym.
3.Ilpouuraiire:

a) OyKBOCIOJIYU€HHSI: Z0, 74, Z€, Zi, Zi0, Zione, azzo, €220, i2z0.

0) cioBa: ragazzo, ragazzi, ragazza, ragazze, razza, tazza, tazze, azione,

porzione, nazione, nazionale, razionale, razione, lezione, razzo.
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4. Tpouwraiite cioBa i 3anam’staiite ix: lezione — ypox, nazione — na-
yis, ragazza — disuuna, disuunka, ragazzo — WHAK, XI0NeUDb.
3a JI3BIHKOT BUMOBU Z 11ei1 3BYK BUMOBJISIETHCS SIK OYKBOCIIOJIYYEHHST
03. AJle HACTYTIHMI 3a Z TOJIOCHUI He MTOM SIKIITY€ HOTO.
5. IIpouwnraiire:
a) OYKBOCHOJIyYEHHS: Zi, Z¢, Z0, 0270, aZZ0, €770, 1ZZ0.
6)cioBa: zoo, zoologico, zio, zia, zampa, zaino, zuppa, zucchero,
organizzare, pranzo.
6. IIpounTaiire cioBa i 3amam’siTaiire ix: zio — dsdvko, zia — mimka,
zucchero — yyxop, pranzo — 06i0.

BykBocnosnyuenHs gn
ByxBocnony4yeHHsT gn BUMOBJISIETBCS K Hb. [IpoTe Ipu BUMOBIIIHHI
ITa/iCbKOTO 3BYKY SI3UK HAIIPYKEHUH 1 KIHYMK HOro NPUTUCHYTUN 110
HIDKHIX pi3iiB. [os0cHi micssa gn He 3MIHIOIOTh CBOET SIKOCTI. TakuMm 4un-
HOM, OYKBOCITIOJIyY€HHSI gna BUMOBJISIETHCS SIK Hod, gNO SIK Hb0, gNU SIK
Hvy, gne 9K nove: bisogno, ogni, ognuno, bisogna, ingegnere.
7. Ilpouuraiire:
a) csioBa i popmu ciiB: bisogna, bisogno, ingegnere, ogni, compagno, segno,
ognuno, legno, pegno, degno, regno, bisognare, compagna, campagna.
0)cioBa i ¢opmu ciiB; 3amam’sTaiite iX 3HaYeHHs: bisogno —
necmamox, neobxionicmo, bisogna — nompitnuo (6esocobosa (op-
Ma miecymoBa), ogni — kodxcHui (TMPUKMETHUK), OgNUNO — KOJXNC-
nuil (3aiiMEHHUK), COMPagno — mogapuui, compagna — noopyea,
ingegnere — ingcenep, campagna — ceso (Ha IIPOTUBAry MiCTy).
8. a) IIpounraiire ponermunmii rekcr: Ogni ragno ha un guadagno e non
si lagna [oHHBI paHHBO a YH TYATAHHBO € HOH Ci JIaHba].
e 3anam’saraiite: ogni — Kodxcer, Oyov-saxuil; hopMa 0gni BKUBAECTHCS
TUIBKY 1epe]l IMEHHUKOM ragno m — nasyx.
guadagno — 3apobimox (30. 6udobymox)
non si lagna — ne ckapacumocs (lagnarsi — ckapocumucst).
6) IlepekaaaiTh TEKCT; IPOYUTANTE HOTO KiJIbKa PasiB Brojoc.
9. a) IIpouuraiite poHETHUYHMIT TEKCT:

Zitto, Zaza, ascolta lo zio! [m3irTo [I3a134 ackoJbTa J10 a3io!]
Lo zio ti porta allo zoo. [JTo 310 Ti mopTa amibo A300]
Grazie, zio, fa Zaza. [Tparie asio da Azanzal

® 3anam’samaiime:
Zitto — moeuu!
ascolta — cayxaii (ascoltare — cayxamu)
ti — 30. mebe
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ti porta — nosede mebe (portare — geamu, Hecmu, a TAKOK NOBECU
CTOCOBHO 0cO0H)

grazie — cnacu6i

fa Zaza — 2060pumv /[3adsa (Popma fa 3-g ocoba TenepinHbOro yacy
Biz fare pobumu, npu 1epegaui NpsiMoi MOBU BUKOPUCTOBYEThCA K dire
2080puUmuU.)

0) ITepexuaaiTh TEKCT; MPOUYUTATE HOrO KijIbKa pasiB yroJoc.
10. a) IIpouuraiite poHETHYHMII TEKCT:

Viola va a Venezia [Biouist Ba a Beréria]
Vede venti vaporetti [ Beme BenTi BamoperrTi|
ma va in gondola verde [Ma Ba iH roHmONS Bepe]
Vasto ¢ il mare, bella Venezial [Bacto e inb Mape, € Benérial]

® 3anam’graiite:

Venezia — Beneuis

venti — deadysmo

vaporetto (m — 30.) piukosuil mpameail, naponiasuux

va in gondola — nuuse 6 zondoni

vasto ¢ il mare! — wupoxe mope!

0) ITepexuaaiTh TEKCT; MPOYUTANTE HOrO KijIbKa pasiB yroJoc.

Ogni bel gioco dura poco — Yesika zapna zpa mpusae 1edoszo (zap-
HEHbK020 MPIUKLL).

ITPAMATUKA
ApTukib
Mopmu 03HAYEHOTO APTUKIIS
Yucno
Pio Oonuna | Mrookia Hosicnenns i npuxaadu
iMEHHUKA Eo.
il i IMepex npurosocuumu: il cane, i cani
lo gli Iepen s + mpurosnocua i z: lo
o studente, gli studenti (axe: i bravo
Hososiumit studente, i bravi studenti); lo zio, gli
zii
I gli ITepex rorocaumu: I'uomo, gli uomini
: r la le ITepen ycima mpurosocHumu: la casa,
Kinounii le case; la studentessa, le studentesse
I le IMepex ronocamu: I'amica, le amiche
(ae la bella amica — le belle amiche)

35



@dopMH HEO3HAYEHOTO APTHKIIS

Pio Dopmua .
. Iosicnenns i npuxiadu
iMeHHUKA apmuxis
) Un [lepen mpurosocCHUMY 1 TOTOCHUMU: UN
Hosrosiumii cane; un amico
uno IMepen s + mpurosocHuii i z: uno studente
(ase un bravo studente) — uno zio
. . una [lepen mpurosocHuME: Una casa; una
Kinoumit studentessa
un’ [lepen ronocHuMmu: un’amica (ajie una
brava amica)

BuzinbHa KOHCTPYKILis é... che

ButisibHa KOHCTPYKIList, IO CKJIAMAETHCsE 3 hopmu 3-1 0cobu [iecioBa
essere i crosyunnka che, BUKOPHCTOBYETHCS 3a3BUYAll Y BiAIMOBIAX Ha
sanuTaHHs. SIKINO 3aMUTaHHS MOCTABJIEHO JI0 miaMeTa abo 10 TIPSIMOTO
JI0/IaTKa 32 JOIIOMOTrot0 ImuTaabHux caiB chi? (ocoba) che cosa? (npen-
MeT), TO Y BiZITIOBi/i, 9K TPaBUJIO0, BUKOPUCTOBYETHCA KOHCTPYKITIA €...
che: Chi parla? E Mario che parla? Che cosa mangia Mario? E ua mela
che Mario mangia.

IHozi y BiAmoBeAi Ha HaBeeHl 3alMTaHHS MOKHA OOMEKUTHCS TLIbKI
niepinoio yactuHoio KouceTpykiii: Chi telefona? E Mario.

NB. Axmo 3anuTanasg CTOCYETHCSA 10 MPSIMOTO J0/aTKa, TO MOKHA
BKUBATHU Y BIATIOBi/Ii TiJbKU iMEHHUK, 110 BUCTYIMAE Y POJIi TPSIMOTO
nonarka: Che cosa leggi? Un libro (a6o & un libro che leggo; leggo un
libro).

JlieBinMiHa HECTAaHAAPTHUX JTIE€CIIB

BaiineHIK venire leggere dare
(npuxooumu,) (uumamu) (Oasamu)

io vengo leggo do
tu vieni leggi dai
egli viene legge da
noi veniamo Leggiamo diamo
voi venite leggete date
essi vengono luggono danno
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7.

BITPABI

. ITocraBTe Nepes iMEHHUKAMU apTHK/Ib OJHUHM i MHOKUHHU: lavoro,

pomodoro, studente, studentessa, amica, amico, ago, universita,
cinema, radio, domanda, risposta, professore, professoressa, operaio,
film, pace, gente, fabbrica, casa, trattoria, mattina, ragazzo, ragazza,
uomo, donna, italiano, italiana, automobile, poeta, piede, gioco,
giovane, riga.

. 3amiHiTh 03HaueHuil apTikab HeosHauenum: 'automobile, il film, il

poeta, il tema, il problema, il giovane, la giovane, la ragazza, il ragazzo,
il piede, I'italiano, I'italiana, 'uomo, la donna, il gioco, I'universita, il
cinema, la gente, il fiume, la rosa, il posto, il viso, la strada, il padre, la
madre, 'anno, l'estate, il mese, il treno.

. 3aMiHiTh KpalmKH apTUKJIEM i3 NMPUAMEHHHKOM, IaM’SATal04H, [0

nepel iMEHaMH BJIACHUMHM apTHKIb, SIK NPABHJIO, HE BJKMBAETh-
cs: 1. Parliamo (di...) studenti del gruppo. 2. Vengono (da...) Roma.
3. Lautomobile ¢ (di...) Mara. 4. Sono (su...) strada di Roma.

. ITocTraBTe CIOBOCHOMIYyYEHHS] y MHOKHHI, 3aMiHUBIIM HEO3HAYEHUIT

apTHKJIb O3HAYEeHHM: un’universita italiana, un’automobile nera, una
strada larga, un uomo stanco, una donna stanca, una rosa rossa, un
treno rapido, un mese lungo, un padre bravo, gioco interessante, un
anno difficile, un giovane bravo, una giovane brava, un’estate calda,
un film interessante.

. IIporiaminioiiTe mucbmMoBo Aiecaosa: dare, venire, leggere.
. 3aminitp indinitue oco6oBo1o popmoro miecnosa: 1. Mara (avere)

un libro. 2. Paolo (andare) da Mara. 3. Noi (parlare) degli amici.
4. Anna (aver fame). 5. To (prendere) un caffe. 6. Il padre di Gina
(vivere) a Roma. 7. La lezione (passare) presto. 8. Noi (fare) un lavoro.
9. Loro (venire) dall’'universita. 10. Mara (mangiare) una mela.
11. Essi (dare) a Giorgio un pomodoro.

IlocTaBTe 3aNUTAHH 10 PEYEHD i3 MUTAJILHUM CJIOBOM i (€3 HbOTO.

3pasok: Mario parte. Parte Mario? Chi parte?

8.

1. Anna studia all’universita. 2. Mario vive in Italia. 3. Vado a casa.
4. Leggi un libro. 5. Giovanni e Paolo lavorano alla Fiat. 6. Mario
viene a Mosca. 7. Mara arriva a Roma. 8. Il treno parte per Mosca.
9. Mario telefona a Mara. 10. Irene mangia una mela.

[aiiTe BiNOBi/b HAa 3aNUTAHHS, BXKUBAIOYH BU/IIIbHY KOHCTPYKIiIO
é... che

3pasok: Chi mangia una mela? — E Lina che mangia una mela.
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1. Chiguardala TV? 2. Chivaal cinema? Che cosa mangi? 3. Chi parla?
4. Chi scrive? 5. Chi parte? 6. Che cosa guardi? 7. Che cosa leggi?
8. Che cosa scrivi? 9. Lavora alla Fiat? 10. Chi studia all' Universita?

9. IlepexnaziTsh 3anNUTAHHS i BiANOBi/i HA HUX, BUKOPHUCTOBYIOUH Y
BIIMOBIIIX BUIIbHY KOHCTPYKIitO: 1. XTo ine? Mapio ine. 2. XTo
roBoputh? AHHa roBOpuUTh. 3. XTO mpaifioe Ha 3aBoji Miat? Mapio
npairioe Ha 3aBo/ii Miat. 4. XTO BUNTHCS B yHIBEPCUTETi? AHHA YIUTh-
ca B yHiBepcuteTi. 5. XTo e B kiHo? Mu iizemo B kixo. 6. [1lo tn
uyuraem? S ynrato tikasy Kaury. 7. Ilo v numemnt? Jiucr 6atbroBsi. 8.
[Ilo tn wnraem? A yurato kaury. 9. XTo npuizkakae? Matu npuixi-
skae. 10. Xro ine? />kosansi i [Taona igyTs.

10. ¥Y3roapre NpUKMeTHHK y (DYHKIIil IMEHHOI YaCTHHH NMPUCYIKA 3 MiJI-
METOM y TaKuX peueHHsx: Questi uomini sono (stanco). 2. Le strade
sono (largo). 3. Le lettere sono (lungo). 4. Gina e (stanco). 5. Sei
(bello). 6. Mara e (bravo). 7. Il libro ¢ (interessante). 8. I libri sono
(interessante).

11. IIpouwnTaiiTe yBasKHO i 3amam’iTaiite CJI0Ba i3 CJIOBHHUKA.

CioBa i BUpa3u

ragazza — diguuna cinema [ynHema| (m) — kino-
ragazzo (m) — 1oHax meamp
bello (agg) — xpacusuii ritornare (vi) — nogepmamucst
studiare (v/) — yuumocs, yuumu felice (agg) — wacnusui
visitare (vf) — eidsidyeamu, byeamu contento (agg) — sadosonrenuil

museo (m) — myseti
12. TIpounTaiiTe TEKCT i NOSICHEHHS JI0 HHOTO KiJIbKa pa3iB.

TESTO
Mara ¢ unabellaragazza. E studentessa. Fail primo anno dell’Universita
di Mosca'. Studia I'italiano. D’estate? Mara va in Italia per un mese’. Fa
conoscenza con® Mario. Mario ¢ operaio. Lavora alla Fiat. Vive solo. Non
ha famiglia. Mara e Mario visitano musei, vanno al cinema. La sera vanno
a mangiare in una trattoria. Mara ritorna a Mosca felice e contenta.

Iosicuenus 10 Texkcry
! Universita di Mosca — Mockoscvkuil ynisepcumem
2 d’estate — ynimxy (estate — zimo, di — npuiiMEeHHUK)
3 per un mese — na micsayb
4 fa conoscenza [konomrenia] con ql — suatiomumvcs 3 xumocv (fare
conoscenza — 3HAOMUMUCS)
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13.
14.

15.
16.
17.

IlepexnaziTh TEKCT HA YKPAIHCHKY.

IlepexnaziTh peyeHHs Ha iTATIHCHKY, KOPUCTYIOUHCH CIOBHUKOM IO
tekcry: 1. Mapa — kpacuBa ziBunHa. 2. BoHa BUMTBCS Ha TEepHIOMY
kypci MockoBchkoro yHiBepeuTety. 3. Bona BUBYa€ iTaiiicbky MOBY.
4. Baitky Mapa npuizkskae Ha Micsib B Itasiio. 5. Mapa sHailoMUTb-
cs 3 Mapio. 6. Mapio pobitauk. 7. Bin npaigioe na 3asoai Diar. 8. Y
Mapio nemae poaunu. 9. Bin xuBe oxun. 10. Mapa i Mapio xoaaThb
(BigBimytoTh) y My3ei. 11. YBeuepi BOHU XO/STh BeUepsiT y TPATOPIIO.
12. Bonu xons71h y kiHo. 13. Mapa nosepTaeTbest 10 MockBH.

3BipTe Ball mepekJiaj] 3 TEKCTOM.

CupoOyiiTe BiITBOPUTH TEKCT.

Maiite Biamosini na 3anuranns n0 tekcry: Chi e Mara? Che cosa
fa Mara? Studia o lavora? Dove studia? Che anno fa Mara? E bella
Mara? Con chi fa conoscenza Mara? Chi ¢ Mario? Dove lavora Mario?
Mara e Mario visitano musei? Dove vanno la sera? Dove vanno a
mangiare?
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